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D Folgen Sie dieser Betriebsanleitung fur einen ordnungsgemafen und
sicheren Gebrauch.

b Bewahren Sie diese fur die spatere Verwendung auf.

Verwendete Darstellungsarten
Handlungsanweisungen

Tun Sie dies.
Tun Sie das.
Dieses Zwischenergebnis resultiert daraus.

Tun Sie jenes.

Lo bd -

Sie haben die Handlung durchgefihrt.
Gefahrenklassen und Hinweise

A\ GEFAHR D Schwere Korperverletzung / Tod wahrscheinlich

/N b Schwere Korperverletzung / Tod moglich

&VORSICHT D Leichte bis mittlere Korperverletzung moglich

ACHTUNG > Sachschaden moglich

0 Tipp > Anwendungstipps / nUtzliche Informationen
Abkurzungen
AC Wechselstrom
DC Gleichstrom)
EMS Energy Management System
EPS Ersatzstromversorgung (Emergency Power Supply)
EVU Energieversorgungsunternehmen
PE Schutzleiter
PV Photovoltaik
RCD Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
RCM Fehlerstrom-Uberwachungseinrichtung
SoC Ladestand (State of Charge)

SPD Uberspannungsschutz (Surge Protective Device)
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Bezeichnung

Sicherung der Batterie

Hauptschalter - System Ein / Aus

Wechselrichter

Display mit Touchscreen

Batteriemodul - maximal 5 Batteriemodule in Serie
4 nivellierbare StandfuBe

PV-Eingang Ein / Aus

EMS (Gateway)

KabeleinfUhrung und Anschlussklemmen

Serieller Anschlussstecker
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Sicherheit
BestimmungsgemdiBe Verwendung

1. Sicherheit

1.1 BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Ubbink Batteriespeichersystem wird im privaten Bereich
eingesetzt und ist nur fUr die Installation und den Betrieb

in Innenrdumen und witterungsgeschutzten Bereichen
vorgesehen.

Das Ubbink Batteriespeichersystem ist ein Heimspeicher mit
einem integrierten Wechselrichter, der Sonnenenergie in
Gleichstrom umwandelt und die Energie in Batterien speichert.

Das Ubbink Batteriespeichersystem dient zur:
= Optimierung des eigenen Energieverbrauchs,

= Zur Speicherung von Energie in Batterien fur die
zukunftige Nutzung oder

= Zum Anschluss an das offentliche Stromnetz.

Die Befriebsart ist von der PV-Energiequelle und

den Benutzereinstellungen abhdngig. Das Ubbink
Batteriespeichersystem kann die gespeicherte Energie aus
den Batterien und dem von der PV-Anlage generierten
Strom im Wechselrichter nutzen, um die angeschlossenen
Verbraucher im Falle eines Netzausfalls fUr eine gewisse Zeit
weiter mit Strom zu versorgen.

Das Ubbink Baftery Energiespeicher System ist fur TN-S und
fur TN-C-S Netze ausgelegt.

Das Ubbink Battery Energiespeicher System enstpricht den
Anforderungen des § 14a EnWG.
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Sicherheit
Fehlgebrauch

FUr das Ubbink Batteriespeichersystem durfen nur die
folgenden Komponenten verwendet werden:

= M6KH3UB-P5000HUB-Pro,
= M8KH3UB-P5000HUB-Pro,
= MIOKH3UB-P5000HUB-Pro,
= MISKH3UB-P5000HUB-Pro.

O -
> Es kdnnen maximal 5 Batteriemmodule in Reihe bzw. Serie
angeschlossen werden.

Das Ubbink Batteriespeichersystem ist fur den Anschluss an
eine PV-Anlage mit einer Kapazitatsgrenze von ca. 700 nF
vorgesehen.

Das Ubbink Batteriespeichersystem darf nur mit PV-Modulen
verwendet werden, die der Klasse A nach EN IEC 61730
enfsprechen.

1.2 Fehigebrauch

Eine andere oder erweiterte Nutzung des

Ubbink Bafteriespeichersystems als im Kapitel

"11 Bestimmungsgemahe Verwendung" auf Seite 7
beschrieben gilt als nicht bestimmungsgeman und ist damit
sachwidrig.

Dies gilt vor allem fur die Verwendung des Ubbink
Batteriespeichersystems mit anderen Komponenten als den
Original-Systemkomponenten.

Der Einsatz des Ubbink Batteriespeichersystems in
Feuchtraumen und explosionsgefdhrdeten Bereichen (ATEX)
ist untersagt.
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1.3 Warnzeichen

i d i 1 d e d d 4

Tabelle 1

Ubbink Batteriespeichersystem

Sicherheit
Warnzeichen

Warnung vor einer Gefahrenstelle

Elektrische Spannung

Schwebende Last

Explosionsgefahrliche Stoffe

Feuergefdhrliche Stoffe

HeiBe Oberflachen

Nicht-ionisierende Strahlung

Magnetisches Feld

Elektrostatische Entladung (ESD)

Handverlefzungen

Stolpergefahr, Hindernisse am Boden

Rutschgefahr

Warnzeichen
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1.4 Gebotszeichen

]
!

PRl DN ONNE

Sicherheit
Gebotszeichen

Anleifung beachten

Sicherheitshelm benutzen

Schutzbrille benutzen

Staubmaske benutzen

Isolierende Schutzkleidung benutzen

Isolierende Schutzhandschuhe benufzen

Isolierende Sicherheitsschuhe benutzen

Tabelle2 Gebofszeichen

Ubbink Batteriespeichersystem
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Sicherheit
Zielgruppe dieser Betriebsanleitung

1.5 Zielgruppe dieser Betriebsanleitung

A\

A\ GEFAHR

Schwere Koérperverletzung oder Tod durch Umgang
von ungeschultem Personal mit dem Ubbink
Batteriespeichersystem.

D Es durfen nur Personen mit dem Ubbink
Batteriespeichersystem umgehen, die eine Schulung
von Ubbink Infernational im Umgang mit dem Ubbink
Batteriespeichersystem erhalten haben.

D> Besonders Transport, Montage, Installation, Einrichtung,
Instandhaltung, Wartung, Fehlersuche, Deinstallation,
Demontage und Entsorgung durfen nur nach einer
Schulung von Ubbink International durchgefuhrt werden.

1.5.1 Personalqualifikation

Fachpersonal

Geschultes /
unferwiesenes
Personal

Elektro-
fachpersonal

Mit dieser Betriebsanleitung wird Personal mit folgenden
Qualifikationen angesprochen:

Das Fachpersonal ist in der Lage, die ihnm Ubertragenen
Arbeiten auszufthren und mogliche Gefahren selbststandig
zuU erkennen und zu vermeiden. Dies ist moglich durch die
fachliche Ausbildung, Erfahrung und Kenntnisse, als auch der
Kennfnis einschlagiger Bestimmungen.

Personal, das Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und
die moglichen Gefahren bei unsachgemdahem Verhalten
untferrichtet und erforderlichenfalls angelernt wurde. Es
wurde Uber die notwendigen Schutzeinrichtungen und
Schutzmabnahmen belehrt. Zu schulendes, anzulernendes,
einzuweisendes oder im Rahmen einer allgemeinen
Ausbildung befindliches Personal darf nur unter standiger
Aufsicht erfahrenen Personals tatig werden.

Elektrofachpersonal ist fur den speziellen Aufgabenbereich
seiner Tatigkeit ausgebildet und kennt die relevanten Normen
und Bestimmungen. Es kann Arbeiten an elektrischen
Anlagen ausfuhren und mogliche Gefahren selbststandig
erkennen und vermeiden. Dies ist moglich durch die fachliche
Ausbildung, Erfahrung und Kenntnisse, als auch der Kenntnis
einschlagiger Bestimmungen.
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Sicherheit
Zielgruppe dieser Betriebsanleitung

1.5.2  Qualifikation fur einzelne Tatigkeiten

Was Qualifikation

Transport Fachpersonal
Lagerung Fachpersonal
Wiederverpacken Fachpersonal
Monfage Elektrofachpersonal
Installation Elektrofachpersonal
Inbetriebnahme erstmalig Elektrofachpersonal

Inbefriebnahme

wiederkehrend Geschult / unterwiesen

Einrichten Elektrofachpersonal
Betrieb Geschult / unterwiesen
Fehlersuche und -behebung Elektrofachpersonal
Reinigung Geschult / unterwiesen
Instandhaltung, Wartung Elektrofachpersonal
Auberbetriebnahme Elektrofachpersonal
Deinstallation Elektrofachpersonal
Demontage Elektrofachpersonal

Recycling, Abfallentsorgung  Geschult / unterwiesen

Tabelle3 Wer-macht-was-Mafrix

1.5.3 Persoénliche Schutzausrustung

Benutzen Sie bei Transport, Montage, Installation,
Einrichtung, Instandhaltung, Wartung, Fehlersuche,
Deinstallation, Demontage und Enfsorgung des
Ubbink Bafteriespeichersystems folgende personliche
Schutzausrustung:

’ @ = Schutzbrille,
{CA0)

= [solierende Schutzkleidung,
@ @ = |solierende Schutzhandschuhe,

= Ableitende, isolierende Sicherheitsschuhe.

FUr bestimmtfe Tatigkeiten kann weitere personliche
Schutzausrustung erforderlich sein. Sicherheitshinweise hierfur
finden Sie in den jeweiligen Kapiteln dieser Betriebsanleitung.
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Sicherheit
Vorkehrungen fur Kinder und Personen mit eingeschrdnkten Fahigkeiten

1.6 Vorkehrungen fur Kinder und Personen mit eingeschrdnkten
Fahigkeiten

Kinder und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit
mangelhafter Erfahrung oder Wissen durfen das Ubbink
Batteriespeichersystem nicht benutzen.

1.7 Grundlegende Sicherheitsbestimmungen

FUr bestimmte Tatigkeiten kbnnen besondere
Sicherheitsvorschriften gelten. Sicherheits- und Warnhinweise
hierfur finden Sie in den jeweiligen Kapiteln dieser
Betriebsanleitung.

Der Installateur sorgt dafur, dass die Sicherheitshinweise
dieser Betriebsanleitung eingehalten werden. Das Personal
muss vor Verwendung des Ubbink Bafteriespeichersystems
diese Betriebsanleitung, vor allem die sicherheitsrelevanten
Informationen, gelesen und verstanden haben.

Als Personal sind nur Personen zugelassen, von denen

zu erwarten ist, dass sie inre Arbeit zuverlassig ausfuhren.
Personen, deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z. B. durch
Drogen, Alkohol oder Medikamente sind nicht zugelassen.

1.7.1 Gefahrenbewusstes Arbeiten

FUhren Sie alle Arbeiten mit dem bzw. am Ubbink
Batteriespeichersystem aufmerksam durch.

Betreiben Sie das Ubbink Batteriespeichersystem nur:

= Bestimmungsgemah, gefahrenbewusst und unter
Beachtung dieser Betriebsanleitung,

= Wenn alle Sicherheitseinrichtungen installiert,
funktionsfahig und aktiv sind,

= Wenn das Ubbink Batteriespeichersystem in technisch
einwandfreiem Zustand ist.

Dazu gehort auch:

= FUhren Sie Arbeiten zum elektrischen Anschluss und /
oder zur Instandhaltung nur durch, wenn das Ubbink
Batteriespeichersystem ausgeschaltet, vollstandig
enfladen und gegen Wiedereinschalten gesichert ist.
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Sicherheit
Risiken und Gefahren

1.7.2  Modifikationen des Ubbink Batteriespeichersystems

Modifikationen des Ubbink Batteriespeichersystems sind
grundsafzlich unfersagt.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor und die
mitgelieferten Kabel. Offnen Sie keine Gehduse oder
Netzfeile.

Sollten Modifikationen notwendig sein, besprechen Sie diese
unbedingt im Vorfeld mit Ubbink International und lassen Sie
sich die Erlaubnis dazu schrifflich bestafigen.

Unautorisierte Modifikationen fUhren zum Verlust der Garantie
und kdnnen eine erneute Bewertung der CE-Konformitat
erforderlich machen. Fir Schaden durch Uberstrom wird
keine Haftung Ubernommen.

1.7.3 Brandbekdmpfung

System zur Brandbekdmpfung - Jedes Ubbink-Batteriemodul
enfthdlt ein infernes Brandunterdruckungssystem auf
Aerosolbasis. Dieses hat eine max. Lagerdauer von 10 Jahren.

Loschen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem
ausschlieblich mit einem CO,-Feuerloscher. Stellen Sie
vorbeugend geeignetes Loschmittel in der Nahe des Ubbink
Batteriespeichersystems bereit.

Branderkennung - Rauchmelder

Installieren Sie zertifizierte Rauchmelder in unmittelbarer Nahe
des Ubbink Batteriespeichersystems. Rauchmelder dienen als
zusatzliche Warnung und helfen bei der Brandbekampfung,
indem Sie schneller reagieren konnen.

1.8 Risiken und Gefahren

1.8.1 Ausrutschen oder Stolpern

N
A\
L

Leichte Verletzungen durch rutschige Oberflédchen oder
Stolperfallen méglich.

b Verlegen Sie alle Kabel so, dass keine Stolperfallen
entstehen (z. B. Kabelkanal).

D Entfernen Sie lose Kabel und Gegenstdnde vom Boden
des Arbeitsbereichs.

D Halten Sie den Arbeitsbereich stets sauber und trocken.
D Benutzen Sie Sicherheitsschuhe.
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Sicherheit
Risiken und Gefahren

1.8.2  Elektrischer Schlag

f Lebensgefahr durch elektrische Spannung.

>

Lassen Sie Arbeiten am Ubbink Batteriespeichersystem
nur von Elekfrofachpersonal durchfUhren.

Stellen Sie sicher, dass die Eingangsgleichspannung unter
dem Maximalwert liegf.

Verwenden Sie nur isoliertes Werkzeug bei Arbeiten am
Ubbink Batteriespeichersystem.

Demontieren Sie nie Teile vom Ubbink
Batteriespeichersystem, auBer es ist extra in dieser
Betriebsanleitung beschreiben.

BerUhren Sie nie die Pole des PV-Anschlussgeratfs.

Betreiben Sie keine Komponenten oder Kabel
unter Spannung, wenn diese vom Ubbink
Baftteriespeichersystem getrennt sind.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Ubbink
Batteriespeichersystems immer mindestens 5 Minuten,
bevor Sie Kabel oder AnschlUsse trennen bzw. verbinden.

Prufen Sie mit einem Multimeter, dass die
Zwischenkreiskondensatoren vollstandig enfladen
sind, bevor Sie den Gleichstromanschluss, die Batterie
und den Netzkoppler abziehen oder das Ubbink
Batteriespeichersystem offnen.

1.8.3  Elektrostatische Entladung

(D Schwerer Sachschaden an elektronischen Bauteilen durch

ESD

D

D

elektrostatische Entladung (ESD) méglich.

BerUhren Sie keine elektronischen Bauteile oder
AnschliUsse, z. B. am Energy Management System (EMS).

Erden Sie sich bevor Sie am EMS arbeiten.

1.8.4  Feuer / Brandgefahr

f Lebensgefahr durch falsche Umgebungsbedingungen.

D

Halten Sie leicht enfzUndliche und explosionsgefdhrliche
Stoffe fern vom Einsatzort des Ubbink
Batteriespeichersystems.

D Halten Sie den Einsaftzort des Ubbink

Bafteriespeichersystems stefs frocken und sauber.

D Betreiben Sie das Ubbink Batteriespeichersystem nicht in

hochwassergefahrdeten Bereichen.
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1.8.5 Batterien

A\
@ D
e

1.8.6  Strahlung

Sicherheit
Risiken und Gefahren

Schwere Verletzungen durch unsachgeméBen Umgang mit
Batterien méglich.

Lassen Sie Arbeiten an den Batterien nur von
Elektrofachpersonal durchfuhren.

Tragen Sie keine Uhren, Ringe oder anderen metallischen
Gegenstande wahrend der Monfage.

Legen Sie keine metallischen Teile, z. B. Werkzeug, auf die
Batterien.

Verwenden Sie nur isoliertes Werkzeug.

Schalten Sie die an die Batterien angeschlossenen

Verbraucher aus, bevor Sie die Batfterieanschlussklemmen
demontieren.

Verwenden Sie ableitende, isolierende Sicherheitsschuhe
und isolierende Schutzhandschuhe.

.g Verletzungen durch nicht-ionisierende Strahlung méglich.

D
>

D

Entfernen Sie nie Abdeckungen.
Halten Sie mehr als 20 cm Abstand zum Ubbink
Batteriespeichersystem.

Wenn Sie fur bestimmte Arbeiten ndher als 20 cm an das
Ubbink Batteriespeichersystem herantreten mussen, halten
Sie die Aufenthaltsdauer so gering wie moglich.

1.8.7 HeiBe Oberfldchen

f Verbrennungen durch heibe Oberfldchen méglich.

D

BerUhren Sie wahrend des Betriebs nur den Touchscreen,
um das Ubbink Batteriespeichersystem zu bedienen.

Entfernen Sie nie Abdeckungen.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Ubbink
Batteriespeichersystems mindestens 30 Minuten, bevor Sie
mit Arbeiten daran beginnen.
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1.8.8 Magneten

Sicherheit
Risiken und Gefahren

Schwere innere Verletzungen durch Verschlucken von
Magneten méglich.

b Bewahren Sie Magnete auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

> Wenn ein oder mehrere Magnete verschluckt wurden,
ziehen Sie sofort arztliche Hilfe hinzu.

1.8.9 Tiefentladung

Befrieb

Lagerung

Der Akku ist werkseifig auf einen minimalen Ladezustand
(State of Charge, SoC) von 20% eingestellt, siehe
MenUeinstellung State of Charge (%). Ubbink International
empfiehlt keine geringere Ladetiefe als 20% SoC.

Eine Ladetiefe von weniger als 10% SoC kann die Genauigkeit
des Ladezustandswertes beeintrachtigen, insbesondere
wenn Sie das Ubbink-Batterie-Energiespeichersystem Gber
einen langeren Zeitraum mift einem niedrigen Ladezustand
betreiben.

Laden Sie die Batterie in regelmahigen Abstanden vollstandig
auf, besonders wenn Sie das Ubbink Batteriespeichersystem
im Spitzenlast-Eigenverbrauchsmodus betreiben.

Wenn das Ubbink Batteriespeichersystem in Betrieb ist und
die Batterie > 24h vom Netz und von der PV-Anlage getrennt
ist:

= Laden Sie die Batterie auf mindestens 50 %.
Wenn Sie das Ubbink Batteriespeichersystem > 5 Tage lagern:

= Trennen Sie die Batterie Uber den Baftteriefrennschalter,
um eine Tiefentladung und irreversible Schaden an der
Batfterie zu vermeiden.

= Trennen Sie die Eingange fur PV, GRID und EPS, um
Ableitstrome zu vermeiden.
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Sicherheit
Reaktion bei einem Notfall

1.8.10 IT-Sicherheit und Datenschutz

i

Um den vollen Funkfionsumfang des EMS nutzen zu kdnnen,
mussen Sie das EMS an das lokale Netzwerk und das Internet
anschlieken.

Obwohl der Kommunikationsweg zwischen dem EMS und
den Diensten im Internet nach dem heutigen Stand der
Technik abgesichert ist, beinhaltet der Anschluss an ein
Netzwerk / das Internet Sicherheitsrisiken. Dritte konnfen sich
Zugang zum Netzwerk verschaffen und die Energiedaten
missbrauchen.

Um empfindliche Daten zu schutzen, verwenden Sie nur
sichere Passworter und halten Sie diese geheim.

Der Datenschutz personlicher Energiedaten hat fur

Ubbink International hochste Prioritat. Die EMS-Plattform wird
permanent auf dem neusten Stand der Sicherheitstechnik
gehalten, um zu gewdhrleisten, dass Energiedaten nur vom
Besitzer und den dazu berechtigten Teilnehmern abgerufen
werden konnen.

Tipp

> Die vom EMS gesammelten Daten kdnnen von den Daten des
EVU-Zahlers abweichen.

> Die Daften des EMS sind nicht fUr Abrechnungszwecke geeignet.

1.9 Reaktion bei einem Notfall

Wenn es gefahrlos moglich ist, schalten Sie das Ubbink
Batteriespeichersystem aus und trennen Sie das Ubbink
Batfteriespeichersystem von der Stromversorgung:

= Bei Verletzungsgefahr,

= Bei Gefahr, dass das Ubbink Batfteriespeichersystem oder
andere Gegenstande beschadigt werden.

FUhren Sie im Falle eines Unfalls Sofortmalnahmen durch und
rufen Sie die ortliche Noffall-Nummer an.
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1.9.1 Erdbeben
Das Ubbink Batteriespeichersystem ist standsicher konstruiert.

Prufen Sie jahrlich die Verankerungen in der Wand.

110  Schutz- und Warneinrichtungen

Vor jeder Inbetriebnahme mussen alle
Sicherheitseinrichtungen fachgerecht angebracht,
funktionsfahig und aktiv sein.

Schwere Verletzungen durch das AubBerkraftsetzen von
A Sicherheitseinrichtungen méglich.
b Sicherheitseinrichfungen mussen voll funktionsfahig sein,
bevor Sie das Ubbink Bafteriespeichersystem wieder in
Betrieb nehmen.
D Montieren Sie Sicherheitseinrichtungen unmittelbar nach
Abschluss von Arbeiten, bei denen die Demontage dieser
erforderlich ist.
Sicherheitseinrichtungen durfen nur entfernt werden, wenn:

= Sich keine Personen im Gefahrenbereich des Ubbink
Batteriespeichersystems befinden,

= Das Ubbink Batteriespeichersystem ausgeschaltet,
vollstandig entladen und gegen Wiedereinschalten
gesichert ist.
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110.1 Uberspannungsschutz mit Uberspannungsableiter

Sehen Sie bei der Installation von PV-
Stromerzeugungssystemen einen Uberspannungsschutz
(Surge Protective Device, SPD) mit Uberspannungsableitern
VOr.

Installieren Sie auf der PV-Eingangsseite und auf der Netzseite
des Wechselrichters geeignete Uberspannungsschutzgerdte.

Uberspannungen, z. B. durch Blitzschlag, kdnnen sowohl auf
der Leitung der PV-Anlage als auch auf den zum Gebdude
fUhrenden Wechselstromkabeln auftreten.

Ziehen Sie ggf. Fachpersonal fur Blitzschutz bei der
Installation zu Rate.

Installieren Sie zum Schutz des DC-Systems:

= Uberspannungsschutzgerate (SPD Typ 2) am
Wechselrichter und am PV-Array zwischen Wechselrichter
und PV-Generator.

= Wenn der Spannungsschutzpegel der
Uberspannungsableiter mehr als 1100 V betragt, ist ein
zusatzliches SPD Typ 3 erforderlich.

Installieren Sie zum Schutz des AC-Systems:

= Uberspannungsschutzgerate (SPD Typ 2) am
Haupteingangspunkt der Wechselstromversorgung (an
der Verbrauchertrennstelle) zwischen dem Wechselrichter
und dem Zahler / Verteilernetz angebracht werden.

= SPD (PrUufimpuls D1) fUr die Signaleinspeisung gemap
EN 61632-1.

0 o
D Eine Funkenstrecke ist nicht fUr den Einsatz in Gleichstromkreisen
geeignet.

1.10.2 Inselbildungsschutz

Der Wechselrichter ist mit einem "Inselbildungsschutz'
ausgestattet. Dieser ist standardmabig in den
Werkseinstellungen vorkonfiguriert und bei Auslieferung akfiv.

Bei Netzstorungen oder Stromausfallen schaltet der
netzgekoppelte Wechselrichter automatisch ab, um eine
sichere Trennung vom Netz zu gewdhrleisten.
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110.3 Wechselrichter-Bypass

Der Wechselrichter des Ubbink Batfteriespeichersystems ist mit
einer Bypass-Funktion ausgestattet. Im Fall einer Stérung des
Wechselrichters, wechselt dieser in den Bypass-Modus.

Im Bypass-Modus wird der elektrische Strom von der
Eingangsquelle direkt zum Ausgang geleitet und es erfolgt
keine Umkehrung oder Aufbereitung.

Der Installateur ist dafur verantwortlich, dass die Bypass-
Funktion mit zusatzlichen Sicherheitsmerkmalen erganzt wird,
um lokale Vorschriften zu erfullen.

1.10.4 PE-Anschluss und Ableitstrom

A

Lebensgefahr, Fehlfunktion und erhéhte
elektromagnetische Belastung durch unsachgemédbe
Erdung méglich.

> Stellen Sie sicher, dass der Erdungsleiter entsprechend
den Sicherheitsvorschriften ausreichend dimensioniert ist.

D Schlieben Sie die Erdungsklemmen des Ubbink
Batteriespeichersystems bei einer Mehrfachinstallation
nicht in Reihe an.

> Wenn Sie eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) oder
eine Fehlerstrom-Uberwachungseinrichtung (RCM) zum
Schutz bei direkfem oder indirektem Konftakt verwenden,
mussen Sie ein RCD oder RCM des Typs B auf der
Versorgungsseite des Ubbink Batteriespeichersystems
einsetzen.

Die Endanwendung muss den Schutzleiter durch

eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit einem
Nennfehlerstrom < 240 mA Uberwachen, die das Ubbink
Batteriespeichersystem im Fehlerfall automatisch abschaltet.
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2. Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems

2.1 Allgemeine Funktionsbeschreibung

Das Ubbink Batteriespeichersystem ist ein Heimspeicher mit einem
infegrierten Wechselrichter, der Sonnenenergie in Gleichstrom umwandelt
und die Energie in Bafterien speichert.

Das Ubbink Batteriespeichersystem dient zur:
=  Opfimierung des eigenen Energieverbrauchs,

= Zur Speicherung von Energie in Bafterien fur die zukUnftige Nutzung
oder

= Zum Anschluss an das offentliche Stromnetz.

Die Betriebsart ist von der PV-Energiequelle und den
Benutzereinstellungen abhdngig. Das Ubbink Batteriespeichersystem kann
die gespeicherte Energie aus den Batterien und dem von der PV-Anlage
generierten Strom im Wechselrichter nutzen, um die angeschlossenen
Verbraucher im Falle eines Nefzausfalls fUr eine gewisse Zeit weiter mif
Strom zu versorgen.

Das Ubbink Batteriespeichersystem ist fUr den Anschluss an einer PV-
Anlage mit einer Kapazitatsgrenze von ca. 700 nF vorgesehen.

Das Ubbink Batteriespeichersystem darf nur mit PV-Modulen verwendet
werden, die der Klasse A nach EN |EC 61730 entsprechen.

Generell wird das Ubbink Batteriespeichersystem Uber folgende
Moglichkeiten bedient:

= Touchscreen direkt am AubBengehduse des Ubbink
Batteriespeichersystems,

= "Voltara Home" an einem mobilen Endgerat.
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_
BER = =

0

Bild 1 Ubersicht Uber das Ubbink Batteriespeichersystem

m Bezeichnung

Sicherung der Batterie

Hauptschalter - System Ein / Aus
Wechselrichter

Display mit Touchscreen

Batteriemodul

4 nivellierbare Standfubke

PV-Eingang Ein / Aus

EMS (Gateway)

KabeleinfUhrung und Anschlussklemmen

O 00 N O O >N

)

Serieller Anschlussstecker
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Bild 2

Bild 3

Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Allgemeine Funktionsbeschreibung

Inverter des Ubbink Batteriespeichersystems

EMS-Aufbau

Pos leseichung

o O > NN

Ubbink Batteriespeichersystem

RS-485 Anschlusse

A: RS-485A / Digital Out 1 (braunes Kabel)
B: RS-485B / Digital Out B (blaues Kabel)
C: Erdung

D: SO+, SO- Power

E: SO+, SO- Impuls

Status-LEDs 1.5

RJ45, Ethernet

USB-C, Spannungsversorgung
Power-LED

Micro-USB
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2.2 Richtlinien und Normen

Produkfname / Bezeichnung Ubbink Batteriespeichersystem
Seriennummer, Typnummer oder  Siehe Kap. "2.2.4 Typenschild" auf
Losnummer Seite 30

= Q3/68/EU

= 2014/30/EU

= 2014/35/EU

= 2011/65/EU

= 2012/19/EU

= 2006-66-EU
Konformitat zu Vorschriften und * |EC 61000-6-1bis 61000-6-4
Normen = DIN EN 62116

= DIN EN 50549

= VDE-AR-N-4105

= |EC 61683
= |EC 62619
= |EC 60529
= UN38.3

= Ubbink Batteriespeichersystem
M6KH3UB-P5000HUB-Pro

= Ubbink Batteriespeichersystem

M8KH3UB-P5000HUB-Pro
Produktversionen
= Ubbink Batteriespeichersystem

MIOKH3UB-P5000HUB-Pro

= Ubbink Batteriespeichersystem
M15KH3UB-P5000HUB-Pro

Tabelle 4 |dentifikationsmerkmale

Ubbink Batteriespeichersystem Version 1.4 25197



Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Richtlinien und Normen

2.21 Schnittstellen Fremdsysteme
1 2 3 4 5
WD AR
¢ °

PARALLELPORTY2  CT  COMI  COM2 I_EA
GEN 3 = q".: T
11 10 9 8 7
Bild 4 Anschluss-Schema des Ubbink Batteriespeichersystems

Pos lpezeichnung

1

o N O O >N

Kritische Lasten
Kritische EPS-Lasten sind auf die Nennleistung des Wechselrichters begrenzt

EPS Schutzschalter (bauseitig)

PV2 Schutzschalter (bauseitig)

PV1 Schutzschalter (bauseitig)

GEN Schutzschalter (bauseitig)
Generator (GEN)

GRID IN / OUT Schutzschalter (bauseitig)
Verbraucher im Haus

CT-L1, CT-L2, CT-L3 - Pfeil in Richtung des Netzes
Direkt nach dem Wartungsschalter installierter Stromwandler zur Hauslast (im
Montagezubehor enthalten)

Hauptschaltschrank (bauseitig)
Intelligenter Zahler (Smart Meter) - optionales Zubehor

Ubbink Batteriespeichersystem Version 1.4
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2.2.2 Hinweise zum Aufstellungsort

»

Lebensgefahr und schwerer Sachschaden durch falsche
Umgebungsbedingungen méglich.

D Halten Sie die Umgebungsbedingungen ein, siehe
Kapitel "2.4.1 Umgebungsbedingungen" auf Seite 35.

D> Vermeiden Sie direkte Witterungseinflusse, z. B.
Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee.

P Halten Sie den geforderten Freiraum um das Ubbink
Batteriespeichersystem ein, um eine ausreichende
BelUffung zu gewdhrleisten.

D Montieren Sie das Ubbink Batteriespeichersystem in der
Ndhe der PV-Anlage, um die Kabelwege moglichst kurz
zu halten und die Gleichstromverluste zu minimieren.

Bodenbeschaffenheit Eben

Lastverteilung Punktuell

Nivellierung An den Stellfuben moglich
Ausrichtung In "Waage"

Zuganglichkeit
Freiraum an beiden Seiten, der 200 mm
Front und der Oberseite

Wandhalterung mit Schrauben

Befestigung aus dem Montagezubehor

Tabelle 5 Anforderungen an den Aufstellungsort
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2.2.3 Schilder am Ubbink Batteriespeichersystem

_
B2RE amm =

I 1 m m
Bild 5 Schilder am Ubbink Batteriespeichersystem

Bezeichnung

Warnhinweis Nr. 1

QR-Code zur digitalen Version dieser Betriebsanleitung
Warnhinweis Nr. 2

Typenschild Batterie

Typenschild Wechselrichter

Warnhinweis Nr. 3

\lo\mi\mr\)~ﬁ

Warnhinweis Nr. 4
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Warnhinweis Nr. 1 (Pos. 1)

é Warnung!

D Schalten Sie den Batteriesystemisolator aus, um das
Gerat zu isolieren.

Warnhinweis Nr. 2 (Pos. 3)

f Achtung!

D Auch bei ausgeschaltetem Hauptschalter konnen die
Komponenten noch unfer Spannung stehen.

Warnhinweis Nr. 3 (Pos. 6)

f Warnung - PV Anlage DC Isolator!

D Enthalt stromfuhrende Komponenten bei Tageslicht.

Warnhinweis Nr. 4 (Pos. 7)

f Warnung - Dual Supply!
D Trennen Sie alle stromfuhrenden Anschlusse und den

Netzanschluss vor AusfGhrung der Arbeiten.
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2.2.4 Typenschild

Ubbink Batteriespeichersystem

Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
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Die folgenden Abbildungen zeigen beispielhaft die Typenschilder des
Ubbink Batteriespeichersystems.

Bild 6

o O >N

1
2

Ubbink inverter M1ISKH3UB

—— DC-PV input port

Max. PV input power 22.5 kWp
Max. PV input voltage 1000 Vdc
PV operational range 180-860 Vdc
PV full power MPPT voltage 430-860 Vdc
Nominal PV input current 20A120A
Max. short-circuit current 30AI130A
DC-Battery input port

Rated battery voltage 400 Vdc
Battery voltage range 125-600 Vdc
R_cfed battery charge / 40/40 A
discharge current

Max. battery charge / 50/50 A

discharge current

Cell type

Lithium-ion (LFP)

AC-Grid input/output port
Grid nominal voltage  3/N/PE | 230/400 Vac

Grid nominal frequency
Rated output power
Max. grid output

50/60 Hz
15000 W

16500 VA

apparent power

Max. grid output current
Max. grid input apparent

power

Max. grid input current

238A
30000 VA
476 A

AC-EPS output (backup) port
Nominal output voltage 3/N/PE 1230/400 Vac

Rated back-up frequency 50/60 Hz
Nominal output power 15 kVA
Nominal output power A7A
per Phase

General information

Adjustable cos (@) 0.8ind...0.8cap
Operational temperature -25°C - +60°C
Inverter topology Non-Isolated
Ingress level P65

Protective class |

Overvoltage category

11(PV),III(MAINS)

L _AAACESD LR

S/N

8 —

9

¢

- %5en 5 Minuten.

D:i] Beachten Sie die Anleifung.

Seriennummer (Barcode)

P ubbink

@ wwwubbinkcom

Made in PRC

-
_

CS Wismar GmbH -
An der Westtangente 1-
D-23966 Wismar - Germany

Typenschild Wechselrichter (Beispiel)

Pos lpezsicnung |

~

Typenbezeichnung

PV-Input technische Daten

Batterie-Input technische Daten

Netz Qutput / Input Port fechnische Daten
Backup Output Port technische Daten
Umgebungsbedingungen, Schutzart

| Warten Sie nach dem Ausschalten mindestens

Herstelleradresse
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Ubbink battery P5S000HUB-Pro

2 = Nominal voltage 102.4 Vdc
3 = Operational voltage 92.8 - 116.8 Vdc
4 — Operational temperature 0°C-+50°C
5 —CCell type LFP
6 —Energy 5120 Wh
7 — Capacity 50 Ah
8 —

° IFpP/14/136/263/[32S1P]M/0+50/80

10

PV ubbink

@& www.ubbink.com

AMNACERm_,

sin [
—12
_

CS Wismar GmbH - An der Westtangente 1 -

D-23966 Wismar - Germany

Bild 7

Made in PRC

Typenschild Batterie (Beispiel)

Pos lpezsicnung |

O 6 NN O 0 > DN

(@]

Ubbink Batteriespeichersystem

Typenbezeichnung & Modell
Nennspannung
Befriebsspannung

Lade- und Befriebstemperatur
Nennkapazitat

Bafterietyp

Nennstrom

Ladespannung

Technische Angaben zum Zelltyp

Herstelleradresse
Entsorgen Sie Elektro-Altgerate nicht Uber den

ﬁ Hausmull / Restmll.
I
E[i] Beachten Sie die Anleitung.

Seriennummer (Barcode)
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2.3 Lieferumfang

231 Standard-Lieferumfang

32
3
6 —ﬂ m m
Bild 8 Diese Bestandteile gehdren standardmaflig zum Ubbink

Bafteriespeichersystem

Im Lieferumfang sind folgende Komponenten enthalten:

Pos.lpeseichnung

Wechselrichter

Display mift Touchscreen

Batteriemodul

EMS (Gateway)

Kabeleinfuhrung und Anschlussklemmen

o O >N

4 nivellierbare Standfube
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Zubehér und Montagematerial

Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems

Lieferumfang

Ubbink Batteriespeichersystem

Version 1.4

Ix EMS mit Kommunikationskabel
RS485

Ix EMS - Stromversorgungskabel |
USB-C - USB-A

Ix CT-Kabel und 2.0M CAT6
LAN-Kabel

Serienstecker Batterie

2x Wandhalterung je Batterie

2x Wandhalferung fur
Wechselrichter

8x M5x12 fUr Wechselrichter
8x M5x12 je Bafteriemodul
6x Dehnschraube M6é6x60

24x Kabelschuhe /
Aderendhulsen

4x Verstellbare FURe M8

Ix Abdeckplatte

Ix Quick Guide
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2.3.2 Varianten des Ubbink Batteriespeichersystems

Je nach Besfellung kdnnen 2 oder 3 Bafferiemodule im Lieferumfang
enfhalten sein.

Expansion Pack
Mit dem Expansion Pack kbnnen Sie bis zu 5 Batteriemodule mit dem
Ubbink Batteriespeichersystem verbinden.
Bei der Positionierung des zusatzlichen Batterieturms rechts des Ubbink

Battery Energy Storage System wird ein 1.5m Expansionskabel bendtigt,
bei Positionierung auf der linken Seite wird ein 3m Expansionskabel

benotigt.

i i i

Bild 9 Expansion Pack fur 4 Batteriemodule (Beispiel)

! 0t

i i

Bild 10 Expansion Pack fur 5 Batfteriemodule - Variante A (Beispiel)
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k X i

Bild 1 Expansion Pack fur 5 Batteriemodule - Variante B (Beispiel)
Zubehor des Expansion Packs

Abbildung Bezeichnung

|
Batterieabdeckung fur seriellen

/ Anschluss (einschlieBlich 4
zusatzlicher FuRe)

d Serielles Anschlusskabel

2.4 Technische Daten

2.41 Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatfur [°C]

Lagertemperatur [°C] -10 .. +55 -10 .. +5 -10 .. +55
Luftfeuchtigkeit [%] 5.95 5..95 15 .85
Betriebshdhe Uber NN [m] <2000 <2000 <2000

Tabelle 6 Umgebungsbedingungen

2.4.2 Mechanische Daten

Abmessungen (L x B x H) [mm] 610 x 252 x 770 610 x 252 x 415 65 x 24 X1
Gewicht ca. [kg] 65 51 0.09
IP-Code 65 65 20

Tabelle 7 Mechanische Daten
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Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems

Technische Daten

M6KH3UB |M8KH3UB |MIOKH3UB |MI15KH3UB

PV Nenneingangsleistung [kW]

<10 Min
PV Max. <855
Eingangsleistung [kWp]

<20 ms

Nenneingangsstrom pro MPPT [A]
Max. Kurzschlussstrom pro MPPT [A]
PV Anzahl Solartracker

PV Anzahl Strings pro Solartracker
PV-Wirkungsgrad bei 1000 V [%]

AC Nenneingangsstrom pro Phase
[A]

AC Max. Eingangsstrom pro Phase
[A]

AC Nennausgangsstrom pro Phase
[A]

AC Max. Ausgangsstrom pro Phase
[A]

AC Nennausgangsleistung [kVa]

AC Max. Ausgangsscheinleistung <10
min [kVa]

AC-Spitzenausgangsscheinleistung
bis 60s [kVa]

Nennspannung des Netzes [V AC]
Nennfrequenz des Netzes [Hz]
Leistungsfaktor - PF (Lag / Lead)
AC-Ausgangs-Topologie

Maximaler Wirkungsgrad

Euro Wirkungsgrad

THDI [%]

THDv [%]

Automatische Schaltzeit [ms]
PV-Einschaltspannung [V DC]
Nominale Eingangsspannung [V DC]
PV-Betriebsspannung [V DC]

PV max. Sicherheitsspannung [V DC]
PV-Wirkungsgrad bei 850 V [%]

Max. MPPT-Effizienz [%]

GEN Anschluss

GEN Eingangsleistung (kW)

GEN Eingangsstrom pro Phase (A)

Tabelle 8 Wechselrichterdaften

Ubbink Batteriespeichersystem

6.6

7.2

8

18 /18
25/ 25

7,2

230/400
50/60
09/09
3W+N+PE
97,9%
97,2%

<2

<2

<10

>125
600

180 .. 860
1000

> 995
999
3-phasig
6

13

Version 1.4

8.8

9.6

12
18/18
25/ 25
2

1
2995

23,1

25,5

11,5

12,7
8

8,8

9,6

230/400
50/60
09/09
3W+N+PE
97,9%
97,2%

<2

<2

<10

>125
600

180 .. 860
1000
>995
999
3-phasig
8

13

12,0

230/400
50/60
09/09
3W+N+PE
98,2%
97,5%
<2
<2
<10
>125
600
180 .. 860
1000
> 995
999
3-phasig
10
13

16.5

18

22.5
20/ 20
30/ 30

230/400
50/60
09/09
3W+N+PE
98,8%
97,8%

<2

<2

<10

>125
600

180 .. 860
1000

> 995
999
3-phasig
15

20
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2.4.4 Empfohlene Kabel

7 N
O ‘ o
GEN CoM/®
GRID EPS-2
(@) ‘ @)
EPS-1 PV1/PV2
L J
Bild 12 Kabeleinfuhrung und Anschlussklemmen am Wechselrichter
AC-Anschluss L2 L3 [\ PE
GRID / Farbe Braun Schwarz  Grau Blau Grun / Gelb
SPESN]// Querschnitt [mm?] 4L-6 4-6 4-6 4-6 25-6
EPS-2  Strom [A] 20 20 20 20 <1

Tabelle 9 AC-Anschluss: Empfohlene Kabel

DC-Anschivss ()

Farbe Blau Schwarz
Ex:;/ Querschnitt [mm?] 25-6 25-6
Strom [A] 18 18

Tabelle 10 DC-Anschluss: Empfohlene Kabel

Erdungs-Anschiuss Edung |

COM Farbe Grun / Gelb
@ Querschnift [mm?] 25 -6
Strom [A] <1

Tabelle 11 Erdungs-Anschluss: Empfohlene Kabel
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2.4.5 Batteriedaten

Zellchemie LiFeO4 / LFP
Nennkapazitat [Ah] 50
Nominale Batterieenergie [kWh] 5,12
Nutzbare Batterienergie [kWh] 4,6
Nenn-Ladeleistung [W] 2560
Betriebsspannung [V DC] 928 .. 113.6
Wirkungsgrad (DC) [%] >098.5

Tabelle 12 Bafteriedaten fur 1 Batteriemodul

2.4.6 EMS-Daten (Gateway)

Min. Leistungsaufnahme [W] 2
Max. Leistungsaufnahme [W] 10
Netzfrequenz [HZ] 50

2.4.7 Softwaredaten

Kommunikationsanschlusse LAN LAN

Tabelle 13 Soffwaredaten

2.4.8 Lebensdauer von Produkt und Zubehor

Siehe Kapitel "2.2.4 Typenschild"

Herstellungsjahr auf Seite 30

Voraussichtliche volle

Lebenszyklen bei 25 °C 6L

Tabelle 14 Lebensdauer

Umgebungstemperatur [°C]

cocpy | Umoebungstemperaturcy |
10...15 [15..20 (20... 40|40 ... 45|45 ..50(50...55
0 0 0 0 0 0 0

0
12 12 60 100 60 20 12 4
20 40 60 100 100 60 40 4 Entlade-
20 40 60 100 100 60 40 4 leistung [%]
. 20 40 60 100 100 60 40 4
95..100 20 40 60 100 100 60 40 4

Tabelle 15 Enfladeleistung nach Umgebungstemperatur
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Bedienkonzept

2.5 Bedienkonzept

2.51 Bedienelemente, Taster und Schalter

PN ubbink
PV ubbink

Bedienelemente am Wechselrichter des Ubbink
Bafteriespeichersystems

Pos. Bezeichnung

] PV-Eingang Ein / Aus

2 Display mit Touchscreen

3 Sicherung der Batterie

4 Hauptschalter - System Ein / Aus
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Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Bedienkonzept

2.5.2 Gerdateanzeigen

-
|n

Bild 14 Kontrollleuchte des Batteriemoduls

Jedes Bafteriemodul verfugt uber eine Kontrollleuchte an der Seite.

Farbe / Status Bedeutung

Aus Batterie ausgeschaltet / Unferspannung
Grin, leuchtet Status OK
Grin, blinkt SoC <20 %

Bild 15 Power-LED am EMS

Farbe / Status Bedeutung

Aus Stromversorgung unterbrochen
Rot, leuchtet Versorgungsspannung liegt an
Orange, blinkt EMS fahrt hoch

Grun, leuchtet EMS ist betfriebsbereif
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2.6

2.6.1

Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Touch-Display und Bedienung des Wechselrichters

Touch-Display und Bedienung des Wechselrichters

Home (Startbildschirm)
1 2
. |
m Ubblnk Deutsch

4857 w
91 % 9 51 8Wh Netzversorgung_ 3

SoC Kapazitat

i
r — 4
EPS Versorgung

Ow Ow

. Parameter
Solar Taglich — 5

6
Bild 16 Home (Startbildschirm)

Bezeichnung

Ubersicht der Batterie (SoC und Kapazitaf)

Aktuell eingestellte Sprache

Netzversorgung

EPS-Versorgung

Parameter, offnet die Einstellungen

Ubersicht PV-Anlage (Energieumsatz und taglicher Ertrag)

o\ml\mm~ﬁ

Der Startbildschirm bietet Innen eine Ubersicht Uber den erzeugten
Solarstrom, die Batteriekapazitat und den aktuellen Verbrauch.

Von jeder Unterseife kommen Sie Uber einen Pfeil unten rechts auf den
D Startbildschirm zuruck.
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Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Touch-Display und Bedienung des Wechselrichters

2.6.2 Einstellungen

Einstellungen

Fehler

Info

Resef /
Werkseinstellungen

PV ubbink
1 —@} Einstellungen
2 ——\ Fehler
3 8% Info
4 ——G Reset
P

Bild 17 Einstellungen

Pos. lpezeichung

1 Einstellungen
2 Fehler

3 Info

4 Reset

Unter Einstellungen kdnnen Sie operative Einstellungen zur Funktionsweise
des Ubbink Batteriespeichersystems vornehmen.

Unter Fehler finden Sie Meldungen mit Fehlercode, siehe Kapitel
'6.2 Fehlersuche" auf Seite 79.

Unfer Info finden Sie die System-Identifikationsnummer des Ubbink
Baftteriespeichersystems und den QR-Code mit Link zu dieser
Betriebsanleitung.

Uber Reset kdnnen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem auf
Werkseinstellungen zurucksetzen.

Achtung! Personliche Einstellung gehen beim ZurUcksetzen verloren und
kdnnen nicht wiederhergestellt werden.
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Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Profile / Szenarien

2.6.3 Anzeige von Betriebsparametern

EPS1

M 0y ®

L1 Spannung(Vac) — Stromstéarke(A) Leistung(W)
228 0 0
v A ®

L2 Spannung(Vac) — Stromstéarke(A) Leistung(W)
230 0 0
v A ®

L3 Spannung(Vac)  Stromstéarke(A) Leistung(W)
232 0 0

o

Bild 18 Beispiel: Informationsseite fur EPS]

Auf verschiedenen Unterseiten finden Sie detaillierte Informationen zu den
einzelnen Stromquellen, der Batterie und dem Stromverbrauch. Sie kbnnen
auf diesen Seiten keine Einstellungen vornehmen.

2.7 Profile / Szenarien

o o
b Wenn Sie die Funkfion Anti-reverse akfivieren, wird Uberschussige
Energie nicht ins Netz gespeist.

271 Eigenverbrauch

PV-Anlage, Netz und Batterie verfigbar

Batterieladung und Solarenergie ausreichend, Uberschissige Energie fur Batterieladung
Netzeinspeisung und ins Netz
PV —> —> Netz

Wechselrichter

Batterie <+ —> Verbraucher

Bild 19 Solarenergie ausreichend, Uberschussige Energie fur
Bafterieladung und ins Netz

Solarenergie wird den angeschlossenen Verbrauchern zugefuhrt. Wenn
die Solarenergie ausreicht, um alle angeschlossenen Verbraucher zu
versorgen, wird weitere Energie genutfzf, um die Batterie aufzuladen.
Uberschissige Energie wird ins Netz gespeist.
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Batterieentladung

Batterieentladung
und Energie aus dem
Netz

Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Profile / Szenarien

Solarenergie nicht ausreichend, zuséatzliche Energie aus der Batterie

PV — Netfz

Wechselrichter

Batterie Verbraucher

Bild 20 Solarenergie nicht ausreichend, zusatzliche Energie aus der

Baftterie

Solarenergie wird den angeschlossenen Verbrauchern zugefuhrt. Wenn
die Solarenergie nicht ausreichf, um alle angeschlossenen Verbraucher zu
versorgen, wird weitere Energie aus der Batterie genutzt.

Solarenergie und Batterie nicht ausreichend, zusdtzliche Energie aus
dem Netz

PV —> <+

Netfz

Wechselrichter

—>

Batterie > Verbraucher

Bild 21 Solarenergie und Batterie nicht ausreichend, zusatzliche

Energie aus dem Nefz

Solarenergie wird den angeschlossenen Verbrauchern zugefthrt. Wenn
die Solarenergie und die Energie aus der Batterie nicht ausreichen, um
alle angeschlossenen Verbraucher zu versorgen, wird weitere Energie aus
dem Netz genutzt.

PV-Anlage und Batterie verfigbar (vom Netz getrennt)

Batterieladung

Batterieentladung

Ubbink Batteriespeichersystem

Solarenergie ausreichend, Uberschissige Energie fur Batterieladung

PV —>

Wechselrichter

Baftterie - —> Verbraucher

Bild 22 Solarenergie ausreichend, UberschUssige Energie fur

Bafterieladung

Solarenergie wird den angeschlossenen Verbrauchern zugefthrt. Wenn
die Solarenergie ausreicht, um alle angeschlossenen Verbraucher zu
versorgen, wird weitere Energie genutzt, um die Batterie aufzuladen.

Solarenergie nicht ausreichend, zusétzliche Energie aus der Batterie

PV —>

Wechselrichter

—>

Batterie > Verbraucher

Bild 23 Solarenergie nicht ausreichend, zusatzliche Energie aus der

Baftterie

Solarenergie wird den angeschlossenen Verbrauchern zugefthrt. Wenn
die Solarenergie nicht ausreicht, um alle angeschlossenen Verbraucher zu
versorgen, wird weitere Energie aus der Batterie genutzt.
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2.7.2

Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Profile / Szenarien

Lastspitzen-Verschiebung

PV-Anlage, Netz und Batterie verfigbar

Batterieladung und
Netzeinspeisung

Batterieladung und
Energie aus dem
Netz

Netzeinspeisung

Ubbink Batteriespeichersystem

Solarenergie ausreichend, Uberschissige Energie fir Verbraucher und
ins Netz

PV —> —> Netz

Wechselrichter

Baftterie - —> Verbraucher

Bild 24 Solarenergie ausreichend, Uberschussige Energie fur

Verbraucher und ins Netz

Wahrend des Ladevorgangs wird Solarenergie der Batterie zugefihrt.
Wenn die Solarenergie ausreicht, um die Batterie aufzuladen, wird weitere
Energie genutzt, um die angeschlossenen Verbraucher zu versorgen.
Uberschussige Energie wird ins Netz gespeist.

Solarenergie nicht ausreichend, zuséatzliche Energie fir Verbraucher aus
dem Netz

PV —> <+ Netz

Wechselrichter

Baftterie - —> Verbraucher

Bild 25 Solarenergie nicht ausreichend, zusatzliche Energie fur

Verbraucher aus dem Nefz

Wahrend des Ladevorgangs wird Solarenergie der Bafterie zugefuhrt.
Wenn die Solarenergie nicht ausreicht, um die Batterie aufzuladen und
die angeschlossenen Verbraucher zu versorgen, wird weitere Energie aus
dem Netz genutzt.

Batterie geladen, Solarenergie ausreichend, iberschiissige Energie und
Energie aus der Batterie ins Netz

PV —> —> Netfz

Wechselrichter

Baftterie —> —> Verbraucher

Bild 26 Bafterie geladen, Solarenergie ausreichend, Uberschussige

Energie und Energie aus der Batterie ins Netz

Wahrend des Entladevorgangs wird Solarenergie den angeschlossenen
Verbrauchern zugefUhrt. UberschUssige Solarenergie und Energie aus der
Batfterie werden gleichzeitig ins Netz gespeist.

Wenn weder Entladen noch Laden der Batterie erfolgen, wird
Solarenergie den angeschlossenen Verbrauchern zugefuhrt.
Uberschissige Energie wird ins Netz gespeist.
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Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Profile / Szenarien

Batterie und Netz verfugbar (von PV-Anlage getrennt)

Batterieladung und
Energie aus dem
Nefz

Batterieentladung
und Netfzeinspeisung

Batterieentladung
und Energie aus dem
Netz

Ubbink Batteriespeichersystem

Energie fir Batterieladung aus dem Neiz

Nefz

Wechselrichter

Batterie Verbraucher

Bild 27 Energie fur Bafterieladung aus dem Netz

Wahrend des Ladevorgangs wird Energie aus dem Netz genutzf, um die
Batterie aufzuladen und die angeschlossenen Verbraucher zu versorgen.

Energie aus der Batterie ausreichend, iiberschissige Energie ins Netz

—_—

—> Netfz

Wechselrichter

Baftterie —> —> Verbraucher

Bild 28 Energie aus der Batterie ausreichend, Uberschussige Energie

ins Netz

Wahrend des Enfladevorgangs wird Energie aus der Batterie den
angeschlossenen Verbrauchern zugefthrt. Wenn die Energie ausreichf,
um die angeschlossenen Verbraucher zu versorgen, wird Uberschussige
Energie ins Netz gespeist.

Energie aus der Batterie nicht ausreichend, zusétzliche Energie aus dem
Netz

<+ Netfz

Wechselrichter

Batterie —> —> Verbraucher

Bild 29 Energie aus der Batterie nicht ausreichend, zusatzliche

Energie aus dem Nefz

Wahrend des Entfladevorgangs wird Energie aus der Batterie den
angeschlossenen Verbrauchern zugefthrt. Wenn die Energie nicht
ausreicht, um die angeschlossenen Verbraucher zu versorgen, wird
weitere Energie aus dem Netz genutfzt.
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Beschreibung des Ubbink Batteriespeichersystems
Profile / Szenarien

Batterie Prioritat

PV-Anlage, Netz und Batterie verfigbar

Batterieladung und
Netzeinspeisung

Batterieladung und
Energie aus dem
Netz

Solarenergie ausreichend, Uberschissige Energie fir Verbraucher und
ins Netz

PV —> —> Netz

Wechselrichter

Baftterie - —> Verbraucher

Bild 30 Solarenergie ausreichend, Uberschussige Energie fur

Verbraucher und ins Netz

Solarenergie wird der Batterie zugefUhrt. Wenn die Solarenergie ausreichf,
um die Batterie aufzuladen, wird weitere Energie genutzt, um die
angeschlossenen Verbraucher zu versorgen. Uberschissige Energie wird
ins Netz gespeist.

Solarenergie nicht ausreichend, zuséatzliche Energie fir Verbraucher aus
dem Netz

PV —> <+ Netz

Wechselrichter

Baftterie - —> Verbraucher

Bild 31 Solarenergie nicht ausreichend, zusatzliche Energie fur

Verbraucher aus dem Nefz

Solarenergie wird der Bafterie zugefuhrf. Wenn die Solarenergie

nicht ausreicht, um die Batterie aufzuladen und die angeschlossenen
Verbraucher zu versorgen, werden die Verbraucher durch weitere Energie
aus dem Netz versorgt.

Batterie und Netz verfugbar (von PV-Anlage getrennt)

Batterieladung und
Energie aus dem
Netz

2.7.4

Ubbink Batteriespeichersystem

Energie fir Batterieladung und Verbraucher aus dem Netz

< Netz

Wechselrichter

Batterie <+ —> Verbraucher

Bild 32 Energie fur Batterieladung und Verbraucher aus dem Netz

Energie aus dem Netz wird genutzt, um die Batterie aufzuladen und die
angeschlossenen Verbraucher zu versorgen.

Serviceladung

Die Serviceladung ist eine automatisierte Funktion, welche die
Lebensdauer der Batteriezellen optimiert. Diese Funkfion kann Uber die
Schaltflache manuell vom Nutzer aktiviert werden. Das System halt dann
Uber einen Zeitraum von 48 Stunden den SoC bei 100%.
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Transport, Lagerung, Auspacken
Transport

3. Transport, Lagerung, Auspacken

3.1 Transport

/\ VORSICHT

Verletzungen durch herabstirzende Lasten méglich.

@ D Transportieren Sie die PackstUcke des Ubbink
Batteriespeichersystems zu zweit.

<

Verwenden Sie ggf. ein geeignetes Transportmittel, z. B.
eine Treppenkarre oder einen Transportroller.

D Sichern Sie das Ubbink Bafteriespeichersystem am
Transportmittel.

D> Benutzen Sie Schutzhandschuhe und Sicherheitsschuhe.

Anzahl Packstiucke Inhalt je Packstick

1 Batterie

1 Wechselrichter

Tabelle 16 Packstucke des Ubbink Batteriespeichersystems

ACHTUNG

3.2 Lagerung

Schdden an der Batterie und Verkirzung der Lebenszeit
durch Tiefentladung méglich.

> Laden Sie die Batterie alle 6 Monate, um eine
Tiefentladung zu verhindern.

D Bei Schaden durch Tiefentladung ist ein Verlust der
Garantie moglich.

Lagern Sie das Ubbink Batteriespeichersystem in einem
Uberdachten, trockenen und besenreinen Innenraum. Beachten Sie
die Angaben zu Lagertemperatur und Luftfeuchte, siehe Kapitel
'2.41 Umgebungsbedingungen" auf Seite 35.

3.3 Auspacken

0O -
> Bewahren Sie die Original-Verpackung auf, wenn Sie das Ubbink
Batteriespeichersystem wieder verpacken mussen oder ldnger
einlagern wollen.

Das Verpackungsmaterial besteht aus Plastik, Pappe und Holz. FUhren Sie
das Verpackungsmaterial getrennt nach Materialien umweltgerecht der
Wiederverwertung zu.
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Vorbereitung fur den Betrieb
Montage

4. Vorbereitung fur den Betrieb

P rﬁ Anleitungsvideo zu Montage und Installation

4.1 Montage

A\
A

Lebensgefahr durch falsche Montage méglich.

Lassen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem nur
von Elektrofachpersonal montieren und elekfrisch
anschlieBen.

Montieren Sie das Ubbink Batteriespeichersystem
mindestens zu zweit.

Tragen Sie keine Uhren, Ringe oder anderen
metallischen Gegenstande wahrend der Monfage.
Legen Sie keine metallischen Teile, z. B. Werkzeug, auf
die Batterien.

Verwenden Sie nur isoliertes Werkzeug.

PrUfen Sie, dass alle Gerdte, Zubehdr und Kabel
einwandfrei sind.

Ersetzen Sie beschadigte Gerate, Zubehor und Kabel,
bevor Sie das Ubbink Batteriespeichersystem in Betrieb
nehmen.

Benutzen Sie eine Staubmaske.
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Vorbereitung fur den Betrieb
Montage

Voraussetzung:
= Notwendiges Werkzeug:

- Schlagbohrmaschine,

- Gabelschlussel Groke 10,

- Schraubendreher Kreuzschlitz Grobe PH 2,

. Mabkband,

- Wasserwaage,

. Stiff,

« Weiche Unterlage, z. B. der Schaumstoff aus der
Original-Verpackung,

. Gummihammer,

. Cuftermesser,

. Staubsauger.

Montieren Sie das Ubbink Batteriespeichersystem:

Standfupe und erstes 1. Legen Sie das unterste Batteriemodul mit der Ruckseite
Batteriemodul auf eine weiche Unferlage, z. B. den Schaumstoff aus der
vorbereiten Original-Verpackung.

2. Schrauben Sie die 4 StandfURe von Hand in die Unterseite des
Batteriemoduls.

3. Schrauben Sie die Flanschmutter an jedem Standful® von Hand fest.

4, Entfernen Sie die Abdeckung vom Anschluss auf der Unterseite des
Batteriemoduls.

Bild 33 Erstes Batteriemodul mit StandfubBen und kurzer
Anschlussstecker

5. Stecken Sie den kurzen Anschlussstecker auf der Unterseite des
Batteriemoduls ein.

6. Stellen Sie das Bafteriemodul senkrecht auf die Standfufe.

7. Transportieren Sie das Batteriemodul zu zweit an den Tragegriffen
an die Wand, an welcher das Ubbink Batteriespeichersystem
befestigt wird.

8. PrUfen Sie die Ausrichtung des Batteriemoduls mit einer
Wasserwaage.
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Vorbereitung fur den Betrieb
Montage

9. Nivellieren Sie die Standfubke Uber die Flanschmuttern, bis das
Batteriemodul in "Waage" ausgerichtet ist:

. Gegen den Uhrzeigersinn: Anheben.
- Im Uhrzeigersinn: Absenken.

10. Ziehen Sie die Muttern der StandfUke mit einem GabelschlUssel 10
an.

11. Entfernen Sie die Abdeckung vom Anschluss auf der Oberseite des
Batteriemoduls.

o Sie haben das erste Batteriemodul montiert.

2. Batfteriemodul 12. Legen Sie das zweite Batteriemodul mit der Rickseite
vorbereiten auf eine weiche Unterlage, z. B. den Schaumstoff aus der
Original-Verpackung.
13. Entfernen Sie die Abdeckung vom Anschluss auf der Unterseite des

Batfteriemoduls.
A N

\\

A

—
g

|
R

Bild 34 Zweites Bafteriemodul montieren

14. Heben Sie das Bafteriemodul zu zweit an den Tragegriffen an und
sefzen Sie dieses auf das erste Batteriemodul.
Die beiden AnschlUsse mussen in einander einrasten.

o Sie haben das zweite Batteriemodul montiert.

15. Befestigen Sie die 2 Wandhalterungen mit den 2 duBeren Schrauben
M5x12 an den beiden Seiten der Bafferiemodule.

16. Markieren Sie mit einem Stift die 2 Bohrlocher (je 1links und 1 rechts)
fur die Wandhalterungen an der Wand.

17. Bohren Sie mit einem Schlagbohrer @6 mm 2 Lécher in die Wand.

Ubbink Batteriespeichersystem Version 1.4 51197



Vorbereitung fur den Betrieb
Montage

Bild 35 Wandhalterung montieren

18. Befestigen Sie die 2 Wandhalterungen mit je 4 Schrauben M5x12 an
den Seiten der Batfteriemodule.

19. Ziehen Sie je eine Dehnschraube in den Bohrlochern in der Wand
mit @ Nm an.

@ Sie haben die Batteriemodule montiert und an der Wand befestigt.

20. Wiederholen Sie die Schritte 12 bis 19, wenn lhre Option
3 Batteriemodule enthdlt.

21. Legen Sie den Wechselrichfer mit der Ruckseife auf eine weiche
Unterlage, z. B. den Schaumstoff aus der Original-Verpackung.

22. Entfernen Sie die Abdeckung vom Anschluss auf der Unferseite des
Wechselrichters.

L g
Bild 36 Wechselrichter auf Batteriemodul montieren

23. Heben Sie den Wechselrichter zu zweit an den Tragegriffen an und
setzen Sie diesen auf das obere Batfteriemodul.
Die beiden AnschlUsse mussen in einander einrasten.

24. Befestigen Sie die 2 Wandhalterungen mit den duberen 2 Schrauben
Mb5x12 an den beiden Seiten von Bafferiemodul und Wechselrichter.

25. Markieren Sie mit einem Stift die 2 Bohrldcher (je 1links und 1 rechts)
fur die Wandhalterungen an der Wand.
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Vorbereitung fir den Betrieb
Montage

26. Bohren Sie mit einem Schlagbohrer @6 mm 2 Lécher in die Wand.

| l
Bild 37 Wandhalterung montieren

27. Befestigen Sie die 2 Wandhalterungen mit je 4 Schrauben M5x12 an
den Seiten der Batfteriemodule.

28. Ziehen Sie je eine Dehnschraube in den Bohrldchern in der Wand
mit 9 Nm an.

29. Befestigen Sie die 2 Wandhalterungen mit den 4 Schrauben M5x12
an den Seiten des Wechselrichters.

30. Markieren Sie mit einem Stift die 2 Bohrldcher (je 1links und 1 rechts)
fur die Wandhalterungen an der Wand.

31. Losen Sie die 4 Schrauben M5x12 und entfernen Sie die
Wandhalterungen vom Wechselrichter.

32. Bohren Sie mit einem Schlagbohrer @6 mm 2 Lécher in die Wand.

33. Befestigen Sie die 2 Wandhalterungen mit je 4 Schrauben M5x12 an
den Seiten des Wechselrichters.

34. Ziehen Sie je eine Dehnschraube in den Bohrléchern in der Wand
mit @ Nm an.

v/ Sie haben den Wechselrichter montiert und an der Wand befestfigt.
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Vorbereitung fir den Betrieb
Elektrischer Anschluss

4.2 Elektrischer Anschluss

Bild 38
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Anschlussschema

Bezeichnung

Batterie

PV-Anlage

Wechselrichter
FI-Schutzschalter (integriert)
EPS1

EPS 2

Netz

Generafor

Verbraucher
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Vorbereitung fur den Betrieb
Elektrischer Anschluss

A

Lebensgefahr durch falschen elektrischen Anschluss
moglich.

>

>

Lassen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem nur von
Elektrofachpersonal elektrisch anschlieben.

Erden Sie nicht die positiven und / oder negativen
PV-AnschlUsse.

SchlieBen Sie Verbraucher nie direkt an den
Wechselrichter an.

Tragen Sie keine Uhren, Ringe oder anderen
metallischen Gegenstande wahrend der Montage.

Legen Sie keine metallischen Teile, z. B. Werkzeug, auf
die Baftterien.

Verwenden Sie nur isoliertes Werkzeug.

Voraussetzung:

Die Stromversorgung von Nefz und PV-Anlage ist gefrennt.

Das Ubbink Batteriespeichersystem ist montiert und an der Wand
befestigt.

Bestimmen Sie den erforderlichen Kabelquerschnitt auf der
Grundlage der zu erwartenden Belastungen.

Notwendiges Werkzeug:

- Abisolierzange,

- Seitenschneider,

. Crimpzange fur Stiftkabelschuhe und Aderendhilsen,
«  Voltmeter (DC-Bereich > 1000 V DC),

- Cuftermesser,

- Kabelbinder,

- Schrumpfschl@uche,

- HeiBluftpistole.

Schlieben Sie das Ubbink Batteriespeichersystem an:

I

Prufen Sie, dass der PV-Schalter ausgeschaltet ist.
Prufen Sie, dass der Batterieschalter ausgeschaltef ist.
Messen Sie die Spannung des Modulfelds mif einem Voltmeter.

Prufen Sie, dass PV-Plus und PV-Minus vom PV-String-
Kombinationskasten richtig angeschlossen sind.

Prufen Sie, dass der Wechselstromwiderstand zwischen dem Pluspol
und dem Minuspol der PV-Anlage und der Erde im MQ-Bereich liegt.

Entfernen Sie die Gummiabdeckung der Mehrfach-
Kabelverschraubung fur PV, EPS und Nefz.
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Empfohlene Kabel

Vorbereitung fur den Betrieb
Elektrischer Anschluss

7. Wahlen Sie die passenden Kabel.

4 A
O ‘ 0
GEN CoM/®
GRID EPS-2
o ‘ o
EPS-1 PVI/PV2
\ /

Bild 39 Kabeleinfuhrung und Anschlussklemmen am Wechselrichter

AC-Anschluss L2 L3 \| PE

GRID / Farbe Braun Schwarz Grau Blau Grin / Gelb
SPESN]// Querschnitt [mm?] L-6 4-6 L-6 L-6 25-6
EpS-2  Strom [A] 20 20 20 20 <

Tabelle 17 AC-Anschluss: Empfohlene Kabel

Ubbink Batteriespeichersystem

Farbe Blau Schwarz
PV-1/ . )
V-2 Querschnitt [mm?] 4-6 4-6
Strom [A] 18 18

Tabelle 18 DC-Anschluss: Empfohlene Kabel

Erdungs-Anschiuss Edvng |

COM Farbe Grun / Gelb
@ Querschnift [mm?2] 25-6
Strom [A] <1

Tabelle 19 Erdungs-Anschluss: Empfohlene Kabel

8. FUhren Sie die Anschlusskabel entsprechend der Definition der
Eingangsldcher durch die entsprechende Kabelverschraubung.

9. Isolieren Sie die 2 PV-Anschlusskabel ca. 10 mm ab.
10. FGhren Sie die 2 PV-Anschlusskabel in jeweils einen Kabelschuh.
1. Crimpen Sie das Ende der 2 Kabelschuhe mit einer Crimpzange.

12. SchlieBen Sie den Pluspol der PV-Anlage an den Pluspol des
Wechselrichters an.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.
24,
25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

32.
33.

34.

35.

Vorbereitung fir den Betrieb
Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie den Minuspol der PV-Anlage an den Minuspol des
Wechselrichters an.

Prufen Sie, dass die Netzspannung im zul&ssigen Bereich liegf, siehe
Kapitel "2.4.3 Wechselrichterdaten" auf Seite 36.

SchlieRBen Sie die Netzkabel L1, L2 und L3 an die gleichen AnschlUsse
des Wechselrichters an.

SchlieBen Sie das Netzkabel L4 an den N-Anschluss des
Wechselrichters an.

SchlieBen Sie das Nefzkabel L5 an den festen Erdungsanschluss des
Wechselrichters an.

Schlieken Sie den Generatfor enftsprechend des Anschlussschemas
an.

Stellen Sie sicher, dass der Anlaufstrom der an EPS
angeschlossenen Gerdte nicht die maximalen Grenzwerte
Uberschreitet.

SchlieRen Sie die EPS-Kabel L1, L2 und L3 an die gleichen AnschlUsse
des Wechselrichters an.

SchlieBen Sie das EPS-Kabel L4 an den N-Anschluss des
Wechselrichters an.

Schlieken Sie das EPS-Kabel L5 an den Erdungsanschluss des
Wechselrichters an.

Wiederholen Sie die Schritte 19 - 21 fUr einen zweiten EPS-Anschluss.
Entfernen Sie die Kabelverschraubung fur die Kommunikationskabel.

Entfernen Sie die Gummiabdeckung und den Gummiring aus der
Kabelverschraubung.

Fuhren Sie das Ethernet-Kabel durch den Plastikkopf und den
Plastikring der Kabelverschraubung.

Schieben Sie das Efthernef-Kabel durch den ausgeschnittenen Spalt
in das Loch des Gummirings ein.

Schrauben Sie den Plastikkopf und den Plastikring auf den
Gummiring.
Schrauben Sie die Kabelverschraubung ein.

SchlieBen Sie das Ethernet-Kabel an den CT-Anschluss des
Wechselrichters an.

Installieren Sie den Kriechstrom-Schutzleiter.
Ziehen Sie die Schraube am Kriechstrom-Schutzleiter an.

Bringen Sie die Kabeleinfuhrung bis an das Gehduse des
Wechselrichters.

Ziehen Sie 4 Schrauben M5x12 in der Abdeckung der
KabeleinfUhrung an.

Ziehen Sie die wasserdichten Abdeckungen der
Kabelverschraubungen von Hand an.
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Vorbereitung fur den Betrieb
Elektrischer Anschluss

36. Klemmen Sie die Sammelleitungen L1, L2 und L3 nacheinander an
die Leitungen L1, L2 und L3 des Stromnetzkabels.
Stellen Sie dabei die Zuordnung in der Tabelle sicher.
Achten Sie darauf, dass die Pfeile auf den Klemmen in Richtung
des Netzzugangs (Stromzdhler oder Hauptsicherung) zeigen:

Farbe des CT-Kabels Zugeordnete Stromleitung

Gelb-schwarz L1
Hellblau-schwarz L2
Rot-schwarz L3

37. Verbinden Sie das Kabel des Potentialausgleichs (PE) mit der
bauseifigen Erdung.

v/ Sie haben das Ubbink Batteriespeichersystem angeschlossen.

] 2 3 4 5 6
® = =
A
o ~ (=
] L '\b """" @ """"""""""""""""""""
LIL2L3NPE LIL2L3N FE : ..E:E ,,,,, a
EPS-1 EPS-2  PV1 PV2
[+ )
=
LIILRIBBNPE LIRIWNPE ©O0O0 O H: m?: * b
. R EE3)= =
.
-/, D
s
s &
1 10 9 8 7
Bild 40 Anschluss-Schema des Ubbink Batteriespeichersystems

© N O O > NN

Bezeichnung

Kritische Lasten
Kritische EPS-Lasten sind auf die Nennleisfung des Wechselrichters begrenzt

EPS Schutzschalter (bauseitig)

PV2 Schutzschalter (bauseitig)

PV1 Schutzschalter (bauseitig)

GEN Schutzschalter (bauseitig)
Generator (GEN)

GRID IN / OUT Schutzschalter (bauseitig)
Verbraucher im Haus

CT-L1, CT-L2, CT-L3 - Pfeil in Richtung des Netzes
Direkt nach dem Wartungsschalter installierter Stromwandler zur Hauslast fur
Erfassung / Messung

Hauptschaltschrank (bauseitig)
Intelligenter Zahler (Smart Meter) - optionales Zubehor
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4.3 Prifungen

Vorbereitung fir den Betrieb
Prifungen

4.3.1 Elektrische Prufungen

Fuhren Sie folgende elekirische Prufungen durch, bevor Sie das
Ubbink Batteriespeichersystem in Betrieb nehmen:

Alle Kabel sind entsprechend ihrer Funktfion beschriftet.

Alle Kabel sind entsprechend der ortlichen Elektrovorschriften
farblich gekennzeichnet und haben die richtige Stromstarke.

Alle Kabel sind gecrimpf, sicher und isoliert.

Alle metallischen Ruckstande von der Installation wurden von den
elekfrischen Schnittstellen entfernt.

Die Sicherheitsetikeften sind vollstadndig und einwandfrei lesbar.

Tiere oder Menschen haben keinen Zugang zu den elekfrischen
Kabeln oder Schaltkreisen.

Der serielle Batteriestecker ist in die Basis eingesteck.

Die Summe der EPS-Lasten Uberschreitet nicht die maximale
Leistung des installierten Wechselrichters.

Die elekfrischen Ein- und Ausg&nge des Systems sind fur die zu
erwartende Last abgesichert.

Alle Sicherheitsschalter an den Ein- und Ausgangen funktionieren
korrekt.

Das System kann fur Wartungsarbeiten elektrisch isoliert werden.
Das System ist elekfrisch geerdet.

Vor Abschluss der Arbeiten: Keine Probleme mit der Isolierung.

4.3.2 Mechanische Prufungen

Fuhren Sie folgende mechanische Prufungen durch:

Das Gehdause weist keine Dellen, Kratzer oder Beschadigungen auf.

Zugtest: Die Batterie und der Wechselrichter sind sicher an der
Wand befestigt.

Das System steht waagerecht auf dem Boden.
Die Batterie befindet sich mindestens 3 ... 5 cm Uber dem Boden.

Das Display ist voll funktionsfahig.
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Vorbereitung fur den Betrieb
Inbetriebnahme

4.3.3 Priufungen der Konfiguration

FUhren Sie folgende Prifungen der Konfiguration durch:

Das EMS ist korrekt angeschlossen.

Die Internetverbindung mit dem EMS-Dienstanbieter funktioniert.
Das Display oder EMS-Service-Tool zeigen keine Systemfehler.
Die richtige elektrische Region ist ausgewdahlt.

Das Systemdatum und die Uhrzeit sind richtig eingestellt.

Der Kunde wurde nach seinen Praferenzen zu den Befriebsmodi
gefragt.

Die Anti-Inselldsung ist aktiv.

4.3.4 Prufungen mit dem Endkunden

FUhren Sie folgende Prufungen mit dem Endkunden durch:

Der Kunde wurde Uber die zu erwartenden Lasten wahrend des
Befriebs befragt.

Der Kunde ist Uber die Systemgrenzen informiert.

Der Kunde kennt die Sicherheitsfunktionen des Systems und kann
diese korrekt bedienen.

4.4 Inbetriebnahme

A

Lebensgefahr durch spannungsfihrende Teile méglich.

>

Lassen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem nur von
Elektrofachpersonal in Betrieb nehmen.

Tragen Sie keine Uhren, Ringe oder anderen
metallischen Gegenstande wahrend der
Inbetriebnahme.

4.4.1 Einschalten

Voraussetzung:

Das Ubbink Batteriespeichersystem ist montiert und elekfrisch
angeschlossen.

Schalten Sie das Ubbink Batteriespeichersystem ein:

ANEEVARUEE S

Schalfen Sie den PV-Eingang ein.

Schalten Sie die Sicherung der Batterie ein (Hebel nach oben).
Betafigen Sie den Hauptschalter.

Der Wechselrichter wird mit Strom versorgt.

Das Ubbink Batteriespeichersystem fahrt hoch.

Sie haben das Ubbink Bafteriespeichersystem eingeschalfef.
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Vorbereitung fir den Betrieb
Inbetriebnahme

4.4.2 Erstinbetriebnahme

Nehmen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem erstmalig wie folgt in
Betrieb:

m Ubb|nk Deutsch

4857 w
91 % 9 31 8Wh Netzversorgung

SoC Kapazitat

&
-
EPS Versorgung

Ow Ow

o Parameter
Solar Taglich

Bild 41 Hauptmenu

1. Wahlen Sie im HauptmenU Parameter, um das MenuU zu &ffnen.

'A ' ubbink
& Einstellu- ) Profile
ngen
7] BAT&GEN Einstellungen
Fehler
& @ Netzstandards
Bﬁl Info 88 Funktionen
(A @'J Operative Einstellungen
% Reset
Zeit und Datum

Bild 42 Einstellungen | Profile

2. Wahlen Sie Einstellungen | Profile. Wie in Abschnift 4.4.2
beschrieben, wdhlen Sie bei der ersten Inbetriebnahme das Profil
L,Bafterieprioritat”, um die Batterien auf 100 % SoC zu laden. Sobald
dies abgeschlossen ist, wahlen Sie Ihr bevorzugtes Profil. Das
Standardprofil ist ,Eigenverbrauch”.

3. Laden Sie die die Batterien vor der geplanten Nutzung im Modus
Batterie Prioritéat for mind. 48h auf 100% SoC.
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Vorbereitung fir den Betrieb
Inbetriebnahme

Eigenverbrauch

Lastspitzen-Verschiebung

Batterie Prioritat o
Serviceladung
o
Bild 43 Profil wahlen
Tipp
0 b Beachten Sie, dass immer nur ein Profil aktiv ist bzw. ausgewdahlt

werden kann.

> Anderungen an Profilen oder Einstellungen werden nach 10
Minuten dauerhaft gespeichert, es sei denn, das Ubbink Batterie-
Energiespeichersystem wird zuruckgesetzt oder es werden neue
Anderungen oder Einstellungen vorgenommen.

4. Wahlen Sie das gewunschte Profil, siehe Kapitel "2.7 Profile /
Szenarien" auf Seite 43:

- Eigenverbrauch (Standard),
- Lastspitzen-Verschiebung,
- Batterie Prioritat,

- Serviceladung.

5. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechts, um ins Hauptmenu

zuruckzukehren.
'A l ubbink
& Einstellu- ) Profile
ngen —
7] BAT&GEN Einstellungen
& Fehlet @ Netzstandards
gﬁ: Info Eg Funktionen
@j Operative Einstellungen
@ Reset
Zeit und Datum

Bild 44 Einstellungen | BAT&GEN Einstellungen

6. Wdahlen Sie Einstellungen | BAT&GEN Einstellungen.
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Vorbereitung fir den Betrieb
Inbetriebnahme

Batterie- und Generatoreinstellungen

Minimum SOC(%) 10 Anwenden
Maximaler Ladestrom (A) 25 Anwenden
Serviceladezeit [12 - 48](Std) 48 Anwenden
Generatorfunktion

Bild 45 Batterieeinstellungen

7. Geben Sie die untere Enfladegrenze der Batterie an.
Werkseitig ist die Batterie auf eine Minimum SoC von 20% eingestellt,
siehe Kapitel "1.8.9 Tiefentladung" auf Seite 17.

8. Tippen Sie auf Anwenden.
9. Geben Sie die maximalen Ladestrom an.

10. Aktivieren Sie die Einstellung GEN, wenn Sie einen exfernen
Generator anschlieBen mochten.

1. Tippen Sie auf Anwenden.

12. Andern Sie den Zeitraum der Serviceladung nur, falls Sie dieses Profil
anpassen wollen (Standard 48 Std.).

13. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechts, um ins Hauptmenu

zuruckzukehren.
'A ' ubbink
@ Einstellu- ) Profile
ngen —
[ BAT&GEN Einstellungen
& Fehlet @ Netzstandards
EH Info Hﬁ Funktionen
@'J Operative Einstellungen
@ Reset
Zeit und Datum

Bild 46 Einstellungen | Netzstandards

14. Wahlen Sie Einstellungen | Netzstandards.
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Vorbereitung fir den Betrieb
Inbetriebnahme

Elektrische Netzstandards

AT o e T + |
pE NN G | | T B
WU NL uw S

Bild 47 Netzstandards

15. Die Anderung der Netzsstandards ist passwortgeschitzt. Das
Passwort fUr den Zugang lautet 239660.

16. Wahlen Sie Ihr Land.

17. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechts, um ins Hauptmenu

zurUckzukehren.
'A l ubbink
@ Einstellu- ) Profile
ngen

F=] BAT&GEN Einstellungen
& Fehler @ Netzstandards
Sﬁ: Info 88 Funktionen

@ Operative Einstellungen
@ Reset

Zeit und Datum

Bild 48 Einstellungen | Funkfionen

18. Wd&hlen Sie Einstellungen | Funktionen.
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Vorbereitung fir den Betrieb
Inbetriebnahme

Funktionen

EPS -
Batterie Aufwachen

Fernsteuerung =
Anti Reverse

Haus Last

CT Ratio 1000 : 1 Anwenden

PV Input Mode:
® Unabhéngig Parallel Konstante Spannung

o

Bild 49 Einstellungen | Funkfionen

19. PrUfen Sie die Systemeinstellungen.

20. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechfs, um ins Hauptmenu
zurUckzukehren.

P\ ubbink

Profile

O

Einstellu-
ngen

BAT&GEN Einstellungen

> @

Fehler Netzstandards

%6 |® O

oo
=0

Info Funktionen

Operative Einstellungen

®

Reset

B G

Zeit und Datum

Bild 50 Einstellungen | Funkfionen

21. Wahlen Sie Einstellungen | Funktionen.
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Operative Einstellungen 2

Bild 51

ACTIVE ISLANDING
ISO-MONITOR
LECKSTROM
PFC-VOLTRES
PFC-FREQ RES
PWR-VOLT RES
PWR-FREQ RES

GRID RECONN (SS)

30

Vorbereitung fir den Betrieb
Inbetriebnahme

Anwenden

Einstellungen | Operative Einstellungen 2

22. PrUfen Sie die Systemeinstellungen.

23. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechfs, um ins Hauptmenu
zurUckzukehren.

s b 8

®

Bild 52

Profile

O

Einstellu-
ngen

BAT&GEN Einstellungen

Fehler Netzstandards

Info Funktionen

Operative Einstellungen

Reset

E|& |8 & O

Zeit und Datum

P\ ubbink

Einstellungen | Operative Einstellungen

24. \Wahlen Sie Einstellungen | Operative Einstellungen.

Ubbink Batteriespeichersystem

Version 1.4
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Operative Einstellungen 1

React Mode: @ Power Faktor
React Power
Netzleistung 100
Entladeleistung 100
PV-Leistung
100

Vae-Min  197.0 y  Anwenden

Vac-Max  254.0 y  Anwenden

Bild 53 Einstellungen | Operative Einstellungen 1

25. PrUfen Sie die Systemeinstellungen.

Vorbereitung fir den Betrieb
Inbetriebnahme

%
%
%

Fac-Min

Fac-Max

47

5

Hz
Hz

26. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechfs, um ins Hauptmenu

zuruckzukehren.
& Einstellu- ) Profile
ngen —
[FF] BAT&GEN Einstellungen
& Fehler @ Netzstandards
gﬁ: Info 88 Funktionen
a @7] Operative Einstellungen
& Reset
Zeit und Datum

Bild 54 Einstellungen | Zeit und Dafum

27. Wahlen Sie im Hauptmeni Zeit und Datum.

Ubbink Batteriespeichersystem Version 1.4

QU Wave
QP Wave
Anwenden
Anwenden
Anwenden
Anwenden
Anwenden
'A l ubbink
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Vorbereitung fir den Betrieb
Inbetriebnahme

Time Settings

Datum 25 / 3 | 2024 Anwenden
Zeit 12 : 18 : 53
Woche: @ Mon Die Mit Don

Fre Sam Son

Bild 55 Zeiteinstellungen

28. Geben Sie das akfuelle Datum und die akfuelle Uhrzeit ein.
29. Tippen Sie auf Anwenden.

30. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechts, um ins Hauptment
zurUckzukehren.

v/ Sie haben das Ubbink Batteriespeichersystem erstmalig in Betfrieb
genommen.

4.4.3 Einstellung Profil Lastspitzen-Verschiebung

Lastspitzen-Verschiebung

B Zeit Periode 1

Ladungszeit (hh:mm) 09:30 09:40
Entladungszeit (hh:mm) 10:10 10:15
Zeit Periode 1

deungszeit (hhmm) 09:43 09:54
Entladungszeit (hh:mm) 10:20 10:25
Zeit Periode 1

Lﬂdungszeit (hhmm) 10:00 10:05
Entladungszeit (hh:mm) 10:30 10:35

Anwenden

Bild 56 Beispiel: Einstellungen fur das Profil
Lastspitzen-Verschiebung

1. Geben Sie die Dafen fir das Profil ein.

2. Tippen Sie auf Anwenden.

3. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechts, um zur Profilauswahl
zurUckzukehren.

4. \Wiederholen Sie die Schritte 2 - 5 fUr alle weiteren Profile.

5. Tippen Sie auf den Pfeil unten rechts, um ins Hauptmenu
zuruckzukehren.

v/ Sie haben die Profile festgelegt.
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Vorbereitung fir den Betrieb
Wiederkehrende Inbetriebnahme

4.5 Wiederkehrende Inbetriebnahme

Voraussetzung:

= Das Ubbink Batteriespeichersystem ist montiert und elekfrisch
angeschlossen.

Nehmen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem wieder in Befrieb:

Schalten Sie den PV-Eingang ein.

Schalten Sie die Sicherung der Batterie ein (Hebel nach oben).
Betatigen Sie den Hauptschalter.

Der Wechselrichter wird mit Strom versorgt.

Das Ubbink Batteriespeichersystem fahrt hoch.

Sie haben das Ubbink Batteriespeichersystem wieder in Betrieb
genommen.

AEEVARVEE B
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Vorbereitung fur den Betrieb
EMS Integration und Aktivierung

4.6 EMS Integration und Aktivierung

4.6.1 Vor der Installation

Registrieren Sie sich als Installateur fur das Voltara Installer Center:

Offnen Sie in einem Browser die Seite installervoltara.ch.
Klicken Sie auf Registrieren.

Fullen Sie die Eingabemaske aus.

Bestatigen Sie die Nutzungsbedingungen.

Klicken Sie auf Absenden.

o s b=

Sie haben sich als Installateur fUr das Voltara Installer Center
registriert.

4.6.2 Wdhrend der Installation: EMS an das Ubbink Batteriespeichersystem
anschlieBen

Montieren Sie das EMS:

1. Nehmen Sie das EMS und alle Zubehorteile aus der Verpackung.

Bild 57 Typenschild am EMS (Beispiel)

2. PrUfen Sie das Typenschild und nofieren Sie die Seriennummer und
das Passwort des Gateways.
Sie bendtigen diese fur die Anmeldung am EMS-Portal.
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Vorbereitung fir den Betrieb
EMS Integration und Aktivierung

Bild 58 Befestigung Uber Magneten

3. Montieren Sie das EMS mit den 3 Magneten am Wechselrichter.
4. Verbinden Sie das EMS mit dem Wechselrichter Uber das

RS-485-Kabel.
5. Verbinden Sie das EMS Uber das Ethernet-Kabel mit dem Router.
—\
~
— 00

INTERNET MODEM

USB-A PORT ON BATTERY

Bild 59 EMS mit der Stromversorgung verbinden

6. Verbinden Sie das EMS Uber das USB-C-Kabel mit dem USB-A-
Anschluss des Wechselrichters.

O -
D Wenn die 5 Staftus-LEDs nach der Installation durchlaufend torkis
leuchten, wird ein Software-Update durchgefihrt.

> Trennen Sie das EMS nicht von der Stromversorgung.

7. Sobald die LED-Kontrollleuchte grun leuchtet, ist das EMS
betriebsbereit.
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Vorbereitung fir den Betrieb
EMS Integration und Aktivierung

v/ Sie haben das EMS montiert

4.6.3 EMS Uber WiFi mit dem Heimnetzwerk verbinden (nicht empfohlen)

Voraussetzung:

= EMS ist Uber Ethernef mit dem Heimnetzwerk verbunden.
= EMS ist eingeschaltet.

Notwendige Hilfsmittel:

= |Lapfop oder Smartphone

Verbinden Sie das EMS Uber WiFi mit dem Heimnetzwerk:

1. Geben Sie in die Adresszeile lhres Browsers ein.
- Windows: http://energymanager/,
- Linux, Mac OS, iOS: http://energymanager.local/ oder
- |IP-Adresse des Gateways. Die Adressen MAC-ETH, MAC-
WiFi und MAC-BT entnehmen Sie bitfe den Angaben auf dem
EMS-Verpackungskarton.

@ Die Benutzeroberflache des Gateways wird angezeigt.

0 o
> Wenn keine Verbindung aufgebaut wird, versuchen Sie den
Vorgang in einem privaten Fenster des Browsers oder in einem
anderen Browser.
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Vorbereitung fir den Betrieb
EMS Integration und Aktivierung

Offnen Sie die Systemeinstellungen.
Wechseln Sie in das MenU Netzwerkeinstellungen.
Geben Sie im Reiter WLAN die Daten fur die WiFi-Verbindung ein.

Trennen Sie das EMS vom Router, indem Sie das Ethernet-Kabel
ausstecken.

LIS

6. Starfen Sie ggf. das Gateway neu.
v/ Sie haben das EMS Uber WiFi mit dem Heimnetzwerk verbunden.

4.6.4 Wadhrend der Installation: Gerdte an das EMS anschlieBen

Voraussetzung:
= Das Ubbink Batteriespeichersystem ist in Betrieb genommen.

= Das Ubbink Batteriespeichersystem ist Gber RS485 mit dem EMS
verbunden.

= EMS ist Uber Ethernet oder WiFi mit dem Heimnetzwerk verbunden.
= EMS ist eingeschaltet.

Notwendige Hilfsmittel:

= Laptop oder Smartphone

Verbinden Sie das EMS mit dem Wechselrichter:

1. Geben Sie in die Adresszeile Ihres Browsers ein.
- Windows: http://energymanager/,
- Linux, Mac OS, iOS: http://energymanager.local/ oder
. |P-Adresse des Gateways. Die Adressen MAC-ETH, MAC-
WiFi und MAC-BT entnehmen Sie bitfe den Angaben auf dem
EMS-Verpackungskarton.

= Die Benutzeroberfldche des Gateways wird angezeigt.

0 o
> Wenn keine Verbindung aufgebaut wird, versuchen Sie den
Vorgang in einem privaten Fenster des Browsers oder in einem
anderen Browser.

»

Klicken Sie auf Smart Setup.
= Der Anmeldebildschirm wird angezeigt.

3. Geben Sie das Passwort des Gateways ein, um sich einzuloggen.
Sie finden das Passwort auf dem Typenschild des EMS.

4, Wahlen Sie aus der Suchkonfiguration die Optfion Ubbink
Hybrid-Wechselrichter.

5. Wahlen Sie ,/dev/RS485-1" aus dem aus dem Dropdown-MenU RS-
485 PORT NAME.

6. Passen Sie ggf. weitere geratespezifische Einstellungen an.

7. Wahlen Sie nacheinander alle angeschlossenen Gerdte aus der
Suchkonfiguration.

0O -
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b Bei manchen Gerdten fordert der Sefup-Assistent Sie zur Eingabe
weiferer Angaben auf, z. B. Schniftstellen, IP-Adressen, Hostnamen
o. A, bevor Sie das Gerat zur Suche hinzufigen kénnen.
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EMS Integration und Aktivierung

8. Wenn Sie alle Gerate zur Suche hinzugefugt haben, klicken Sie
Gerdte suchen und installieren.

9. Folgen Sie dem Sefup-Assistenten, um die Einrichfung des
Energiesystems abzuschlieben.

10. Laden Sie den Kunden zur App "Voltara Home" ein.

v/ Sie haben das EMS mit dem Wechselrichter verbunden.

Tipp

b Bei der Registrierung fur "Voltara Home" vergibt der Kunde die

Fernzugriffsrechte fur Installateure und First-Level-Support des
Herstellers.

Wenn der Wechselrichter nicht gefunden wird:

Prufen Sie, ob der Wechselrichter ordnungsgemalh angeschlossen ist.
Prufen Sie das Anschlusskabel des Wechselrichters auf Kabelbruch.

Stellen Sie sicher, dass das Anschlusskabel nicht zusammen mit
KabelbUndeln mit hohen Stromlasten verlegt wurde.

Korrigieren Sie Anschlussfehler und fauschen Sie beschadigte Kabel
aus.

Wenn der Fehler weiterhin besteht, kontakfieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Wenn der Wechselrichter gefunden wird, aber keine oder keine plausiblen Werte sendet:

2,

PrUfen Sie, dass der Wechselrichter an der RS485-Schnittstelle des
Gateways angeschlossen ist.

Wenn der Fehler weiterhin besteht, kontakfieren Sie den Ubbink
Customer Support.

4.6.5 Nach der Installation: Als Installateur das Voltara Installer Center

nutzen

Kunden hinzufigen

Das Voltara Installer Center erreichen Sie Uber installervoltara.ch.

Nach der ersten Anmeldung, zeigt der Startbildschirm das HauptmenU
Kunden. Bei der ersten Anmeldung ist die Kundenliste leer.

Fugen Sie einen Kunden hinzu:

$ & »

<

Wahlen Sie im Reiter Kunden die Option Bestehenden Kunden
hinzufigen.

Geben Sie die Seriennummer Gateway (Energie Manager) und das
Passwort ein.

Betatigen Sie mit Kunden suchen.
Klicken Sie auf Kunden um Fernwartungszugriff bitten.

Der Kunde erhalt eine E-Mail mit einem Link, um die Rechte fur
Monitoring und Fernwartung zu erteilen.

Nach der Bestatigung des Kunden wird dieser |hrer Kundenliste
hinzugefugt.

Sie haben den Kunden hinzugefugt.

Ubbink Batteriespeichersystem Version 1.4 75197


https://installer.voltara.ch

Kundenstatus bzw.
Geratestatus
einsehen

i

EMS

Verbundene Gerdte

Auf eine Kunden-
applikation zugreifen

Vorbereitung fir den Betrieb
EMS Integration und Aktivierung

Den Kundenstatus und Gerdatestatus konnen Sie im Reiter Kunden in der
Spalte Status einsehen. Es gibt drei Status:

OK: Alle Gerate funkfionieren ordnungsgeman.
ERROR: Mindestens ein Geraf des Kunden hat einen Fehler.

OFFLINE: Mindestens ein Gerat des Kunden hat keine Verbindung mit
dem Infernet.

Tipp

>

Bei einer Storung zeigt das System den Stafus des gravierendsten
Fehlers sowie die Anzahl der fehlerhaften Gerate an.

Zur Identfifizierung und Lokalisierung von Problemen unfersuchen
Sie Gerate mit dem Status ERROR oder OFFLINE und kontfaktieren
Sie ggf. den Kunden, um zusdatzliche Details einzuholen.

Sehen Sie den Kundenstatus bzw. den Gerdtestatus ein:

<

Geben Sie Namen, User-ID, Postleitzahl, Ort oder Land des Kunden
in die Suchmaske ein.

Die Suchergebnisse werden angezeigt.

Klicken Sie in der Spalte Status auf den jeweiligen Kundenstatus,
um Gerate zu betfrachten, die den Status ERROR oder OFFLINE
aufweisen.

PrUfen Sie den Status der Gerdate, indem Sie auf die einzelnen Gerdte
klicken.

Im Abschnitt "Status" konnen Sie den akfuellen Zustand des Gerdtes
einsehen:

FUr das EMS:

- OK: Die Verbindung zwischen dem Energy-Manager und dem
Intfernet besteht.

- ERROR: Die Verbindung zwischen dem Energy-Manager und dem
Infernef besteht. Mindestens ein Geraf hat keine Verbindung.

- OFFLINE: Die Verbindung zwischen dem Energy-Manager und
dem Internet ist unterbrochen.

« Unfer Zuletzt online kdnnen Sie sehen, wann das EMS zuletzt
Daten an die Cloud geschickt hat.

FUr die verbundenen Gerdte:

- OK: Das Gerdt funktioniert.
- ERROR: Das Gerdat hat einen Fehler.
«  OFFLINE: Das Gerat hat keine Verbindung zum EMS.

Sie haben den Kundenstatus bzw. den Geratestatus eingesehen.

Greifen Sie auf eine Kundenapplikation zu:

Wahlen Sie den Reiter Kunden und suchen Sie nach dem
gewunschten Kunden.

In der Spalte Aktionen wdahlen Sie die Option Apps.
Klicken Sie auf die Applikation, die Sie verwenden mochten.
Sie haben auf die Kundenapplikation zugegriffen.
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5. Betrieb

51 Normaler Betrieb

Im Normalbetrieb ist keine Bedienung durch den Nutzer erforderlich.

5.2 Fernsteuerung

Sie kdnnen das Ubbink Batteriespeichersystem Uber die "Voltara Home'
fernstevern.
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6. Stérungen,

Stérungen, Meldungen und Fehler
Vorgehen bei Stérungen

Meldungen und Fehler

6.1 Vorgehen bei Stérungen

A

Lebensgefahr durch elektrische Spannung.

>

Lassen Sie Arbeiten am Ubbink Batteriespeichersystem
nur von Elekfrofachpersonal durchfuhren.

Verwenden Sie nur isoliertes Werkzeug bei Arbeiten am
Ubbink Batteriespeichersystem.

Demontieren Sie nie Teile des Ubbink
Batteriespeichersystems, auBer es ist extra in dieser
Betriebsanleitung beschreiben.

BerUhren Sie nie die Pole des PV-Anschlussgerafs.

Betfreiben Sie keine Komponenten oder Kabel
unter Spannung, wenn diese vom Ubbink
Batteriespeichersystem getrennt sind.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Ubbink
Batteriespeichersystems immer mindestens 5 Minuten,
bevor Sie Kabel oder AnschlUsse frennen bzw.
verbinden.

Prufen Sie mit einem Multimeter, dass die
Zwischenkreiskondensatoren vollstandig entladen
sind, bevor Sie den Gleichstromanschluss, die Batterie
und den Netzkoppler abziehen oder das Ubbink
Batteriespeichersystem offnen.

Beheben Sie Storungen grundsatzlich:

ANE I A

Versichern Sie sich, dass keine Gefahr fur Personen oder
Gegenstande droht. Sollte Gefahr drohen, schalten Sie das Ubbink
Batteriespeichersystem aus und trennen Sie die Stromversorgung.

Ermitteln Sie die Ursache der Stérung mit der Storungstabelle.
Folgen Sie den Anweisungen in der Stérungstabelle.
Kontaktieren Sie ggf. den Ubbink Customer Support.

Sie haben die Storung behoben.
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Fehlersuche

6.2 Fehlersuche

Warten Sie 1 Minute wdhrend der
Wechselrichter neu startfet.

Prifen Sie, dass die Last innerhalb der
zuldssigen Werte liegt, siehe Kapitel
'2.4.3 Wechselrichterdaten" auf

Seite 36.

1. Schalten Sie alle Gerdte ab und

. unterbrechen Sie die Stromzufuhr.
Uberspannung bei

DischgOverCur 00 Batterieentladung

Trennen Sie die Last.
SchlieRen Sie die Last an.
Die Gerate werden neugestartet.

VIR O

PrUfen Sie, ob der Fehler behoben
ist.

Bleibt der Fehler bestehen,
kontfaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

o

Priufen Sie, dass die Last innerhalb der
zul@ssigen Werte liegt, siehe Kapitel
'2.4.1 Umgebungsbedingungen" auf
Seite 35.

1. Schalten Sie alle Gerdte ab und
unterbrechen Sie die Stromzufuhr.

Last ist groBer als die Urenner Sie ele Lok

Over load Ol verfugbare Leistung
(PV-Anlage, Batterie)

SchlieBen Sie die Last an.
Die Gerate werden neugestartet.

o BT

Prifen Sie, ob die Last
kurzgeschlossen ist oder ob der
Fehler behoben wurde.

5. Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prifen Sie, dass die Batterie
angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob der Stromkreis fur die
Batterie gefrennt bzw. Baftterieanschluss unterbrochen ist.

BatDisconnect 02 keine Spannung an der  Schalten Sie die Sicherung des
Batterie erkannt Wechselrichters aus und wieder ein
(Bild 1, Pos. 1)

Bleibt der Fehler bestehen, kontaktieren
Sie den Ubbink Customer Support.
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Fehlersuche

Bat Under Vol

Bat Low capacity

Bat Over Vol

Grid low vol

Grid over vol

Grid low freq

Grid overFreq

Gfci over

03

04

05

06

07

08

Unterspannung an der

Bafterie

Bafteriekapazitat

niedrig

Batteriespannung ist

grobBer als die

maximale Spannung
des Wechselrichters

Nefzspannung ist

anormal

Netzfrequenz
anormal

ist

Interner FI-Schalter des

Wechselrichte
ausgelost

Ubbink Batteriespeichersystem

rs

Version 1.4

Prufen Sie die Systemeinstellungen.

2. Trennen Sie die Stromversorgung,
um die Gerdte neu zu starten.

3. Bleibt der Fehler bestehen,
kontakfieren Sie den Ubbink
Customer Support.

1. PrUfen Sie, ob das Netz ohne Strom
ist.

2. Warten Sie, bis das Netz wieder
Strom fuhrt.

© Der Wechselrichter I&dt die Batterie
auftomatisch.

3. Bleibt der Fehler bestehen,
kontakfieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Die Bafterie hat eine niedrige Kapazitat

(SoC=0%).

1. PruUfen Sie die Systemeinstellungen.

2. Trennen Sie die Stromversorgung,
um die Gerdte neu zu starten.

3. Bleibt der Fehler bestehen,

kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prufen Sie, ob das Netz anormal ist.
Warten Sig, bis sich das Netz
normalisiert.

Bleibt der Fehler bestehen, kontaktieren
Sie ggf. den Netzbetreiber

1. Starten Sie den Wechselrichter neu.

2. Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

3. Bleibt der Fehler bestehen,
kontakfieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prifen Sie, ob das Netz anormal ist.

1. Starten Sie den Wechselrichter neu.

2. \Warten Sie bis sich die Funktionen
normalisiert haben.

3. Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prufen Sie den PV-String auf direkte
oder indirekte Erdungserscheinungen.

Prufen Sie die Peripheriegerate des
Ubbink Batteriespeichersystems auf
Leckstrom.

Bleibt der Fehler bestehen, kontaktieren
Sie den Ubbink Customer Support.
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Fehlersuche

Prufen Sie, dass die Einstellungen des
Eingangsmodus korrekt sind.

Bus-Spannung ist zu

Bus-Spannung ist zu

Stromstarke des

Wechselrichters ist zu

Ladestrom der Batterie
ist hoher als die

maximale Spannung

des Wechselrichters

Bus-Spannung

Spannung des
Wechselrichters ist

Bus under vol 13 ' '
niedrig
Bus over vol 14 o
Inv over cur 15
hoch
Chg over cur 16
Bus vol osc 17 Instabile
Inv under vol 18
Inv over vol 19

anormal

Ubbink Batteriespeichersystem

Version 1.4

1.

2.

Starten Sie den Wechselrichter neu.
Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

Bleibt der Fehler bestehen,

kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prufen Sie, dass die Einstellungen des
Eingangsmodus korrekt sind.

1.

2,

»

Starten Sie den Wechselrichter neu.

Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

Bleibt der Fehler bestehen,
kontakfieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Starten Sie den Wechselrichter neu.
Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

Bleibt der Fehler bestehen,
kontakfieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Starten Sie den Wechselrichter neu.
Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prufen Sie, dass die Einstellungen des
Eingangs- und Ausgangsmodus korrekt
sind.

1
2.

Starten Sie den Wechselrichter neu.
Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prufen Sie die Spannung des
Wechselrichters.

Starten Sie den Wechselrichter neu.
Warten Sie bis sich die Funktionen
normalisiert haben.

Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.
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InvFregAbnor

ight temp high

Bat over temp

Bat under temp

BMS comm: fail

Grid Phase err

Arc Faulf

Ubbink Batteriespeichersystem

20

21

23

24

27

30

31

Frequenz des
Wechselrichters ist
anormal

Temperatur des
Wechselrichters ist zu
hoch

Temperatur der
Bafterie ist zu hoch

Temperatur der
Batterie ist zu niedrig

Kommunikation
zwischen Batterie und
Wechselrichter ist
gestort

Netzphasenfehler

Lichtbogenfehler an
der PV-Anlage

Version 1.4

Prufen Sie die Frequenz des
Wechselrichters.

2. Starten Sie den Wechselrichter neu.

b

Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

4. Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

1. Schalten Sie das Ubbink
Baftteriespeichersystem vollstandig
aus.

2. Warten Sie 1 Stunde.

Prufen Sie, dass die Umgebung

die zulassigen Temperaturen und
Bedingungen aufweist, siehe Kapitel
'2.4.1 Umgebungsbedingungen" auf
Seite 35.

4. Schalten Sie das Ubbink
Batteriespeichersystem ein.

5. Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prufen Sie, dass die

Umgebungstemperatur um das Ubbink

Batteriespeichersystem den zuldssigen

Werten entspricht, siehe Kapitel

'2.4.1 Umgebungsbedingungen" auf

Seite 35.

Prifen Sie, dass die

Umgebungstemperatur um das Ubbink

Batteriespeichersystem den zuldssigen

Werten enfspricht, siehe Kapitel

'2.4.1 Umgebungsbedingungen" auf

Seite 35..

Prufen Sie die Verbindungskabel und
die Leitungsreihenfolge.

Prifen Sie die Verkabelung zum Netz.
1. Prufen Sie die PV-Module und
Leifungen.

2. Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.
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bus soff fail
inv soft fail
bus short

inv short

PV is low

Bus Relay Fault
Grid Relay Fault
EPS rly fault

Gfci fault
Selftest fail
System fault
Current DCover
Voltage DCover

Tabelle 20 Storungstabelle

Ubbink Batteriespeichersystem

33
34

35

37

38
39
40
A

4
45
46
47

Wechselrichter ggf.

beschadigt

PV ist zu schwach

Wechselrichter ggf.

beschadigt

Version 1.4

Starten Sie den Wechselrichter neu.

Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

Bleibt der Fehler bestehen,
kontakfieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Prufen Sie, ob die PE-Leitung mit
dem Wechselrichter verbunden und
an die Erde angeschlossen ist.
Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.

Starten Sie den Wechselrichter neu.

Warten Sie bis sich die Funkfionen
normalisiert haben.

Bleibt der Fehler bestehen,
kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Support.
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7. Instandhaltung und Wartung

7. Wartungsrichtlinien fur Batteriemodule

Das Ubbink Bafteriespeichersystem ist warfungsfrei, wenn es innerhalb
der Spezifikationen betrieben wird. Eine allgemeine Inspektion kann
unfer BerUcksichtigung der orflichen Vorschriffen oder im Rahmen eines
Servicevertrags durchgefuhrt werden. Bitte kontaktieren Sie den Ubbink
Customer Service fur weitere Informationen.

Um einen zuverldssigen und sicheren Befrieb zu gewdhrleisten, empfiehlt
Ubbink International:

= Jahrlich eine Kalibrierung und Inspektion durchfuhren zu lassen und

= Jahrlich die gesamte Anlage nach DGUV Vorschrift 3 (BGV A3) und
DIN VDE 0113 prufen zu lassen.

711 Tiefentladung vermeiden

Schalten Sie das Batteriemodul aus, wenn Sie dieses Uber einen Iangeren
Zeitraum nicht benutzen, um eine Tiefentladung des Batteriemoduls zu
vermeiden.

Sie sind verpflichtet, mit angemessenen Betriebsablaufen, eine
Tiefenfladung des Bafteriemoduls zu verhindern.

Ubbink International hat umfangreiche Hardware- und
Softwarefunktionen implementiert, um zu verhindern, dass das
Batteriemodul in eine Tiefentladung Ubergeht.

Wenn ein Batfteriemodul in den Tiefentlade-Schutzzustand einfritt,
wird dies von Ubbink Infernational als "Missbrauch" betrachtet. Bei
Wiederholung erlischt die Garantie.

Um das Batteriemodul wieder in den Normalbetrieb zu versetzen, ist ein
kostenpflichtiger Service-Einsatz erforderlich.

Informationen zur Uberwinterung oder Langzeiteinlagerung finden Sie im
Kapitel "3.2 Lagerung" auf Seite 48.

71.2  Zykluslebensdauer

Als Ladezyklus bezeichnet man eine vollstandige Ladung und Enfladung
des Batteriemoduls. Wiederaufladbare Batfteriemodule haben eine
begrenzte Lebensdauer und verlieren allmahlich ihre Kapazitat,

Dieser Kapazitatsverlust (Alterung) ist irreversibel, da bei jedem Zyklus
mehrere Lithium-lonen-Afome dauerhaft in der Anode eingeschlossen
bleiben. Da das Batteriemodul an Kapazitat verliert, nimmt die Dauer der
Stromversorgung ab (Laufzeit/Kapazitat).

Das Batteriemodul entladt sich langsam (Selbstentladung 1 ... 3 % pro
Monat / in inaktivem Zustand), auch wenn dieses nicht in Gebrauch ist
oder eingelagert ist.
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7.2 Reparatur und Ersatz von Teilen

Wenn das Ubbink Batteriespeichersystem repariert werden muss,
kontaktieren Sie den Customer Support: Service@Ubbink.com

Beachten Sie fur den Versand, dass das Bafteriemodul nur in der
Originalverpackung oder einer neu gelieferten Ubbink Retour-
Verpackung gemab den UN38.3 Gefahrguttransporfanforderungen
transportiert werden darf.

7.21 Transportverpackung

Verétzungsgefahr durch undichtes Batteriemodul.

b Versenden Sie nie schwer beschadigte Batteriemodule.

b Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt mit ggf.
auslaufender Flussigkeit aus einem undichten
Batteriemodul.

D Bei Kontakt mit auslaufender Flussigkeit spulen Sie
den befroffenen Bereich mit reichlich Wasser ab und
konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Ein beschadigtes Batteriemodul erkennen Sie z. B. an:
= Einem beschadigfen oder erheblich verformten Gehduse,
= Erwdrmung des Batfteriemoduls im ausgeschalteten Zustand.

Verwenden Sie zur RUcksendung des Batteriemoduls nur die
Originalverpackung oder eine Ubbink Refour-Verpackung. Diese
verfugt Uber die Qualitat und alle fur den Ruckversand erforderlichen
Kennzeichnungen.

O -
b Kontaktfieren Sie den Ubbink Customer Support fur Anweisungen
zum richtigen Ruckversand.
b Wenn die Gefahrgutkennzeichnungen auf der Originalverpackung
nicht einwandfrei lesbar sind, erhalten Sie Uber den Customer
Support eine Ubbink Refour-Verpackung.

7.3 Tausch von Batteriemodulen

Zum Austausch von Batteriemodulen in einem bestehenden System oder
zum Hinzufugen neuer Bafteriemodule nach der Installation siehe Tabelle

21.

Vorinstallierte 10kWh |15 kWh 20 kWh 25 kWh
Kapazitat

Max. nach <24 <24 <24 <24
Inbetriebnahme Monate Monate Monate Monate
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Vorlns!q!llerfe 10 KWh 15 kWh 20 kWh 25 kWh
Kapazitat

Max. Zyklen 800x 800x 800x 800x
Batterie State of 500 % 500 % 500 % 500 %
Health

Maximale <8.000 <12.000 <16.000 <20.000
Ladeleistung kWh kWh kWh kWh

Tabelle 21 Anforderungen an Bafteriefausch
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AubBerbetriebnahme

8. Auberbetriebnahme, Demontage, Entsorgung

8.1 AuBerbetriebnahme

Nehmen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem auBer Befrieb:

ANEEVARVEE B

Betatigen Sie den Hauptschalter.

Schalten Sie die Sicherung der Batterie aus (Hebel nach unten).
Schalten Sie den PV-Eingang aus.

Das Ubbink Batteriespeichersystem fahrt herunter.

Der Wechselrichter wird nicht mehr mit Strom versorgt.

Sie haben das Ubbink Batteriespeichersystem auber Betfrieb
genommen.

8.2 Elektrisch abschlieBen

4 B

Lebensgefahr durch elektrische Spannung méglich.

>

Lassen Sie das Ubbink Bafteriespeichersystem nur von
Elektrofachpersonal elektrisch abschlieen.

Warten Sie nach dem Ausschalten des Ubbink
Baftteriespeichersystems immer mindestens 5 Minuten,
bevor Sie Kabel oder AnschlUsse frennen bzw.
verbinden.

Prufen Sie mit einem Multimeter, dass die
Zwischenkreiskondensatoren vollstandig entladen

sind, bevor Sie den Gleichstromanschluss, die Batterie
und den Netzkoppler abziehen oder das Ubbink
Batteriespeichersystem offnen.BerUhren Sie nie die Pole
des PV-Anschlussgerats.

Tragen Sie keine Uhren, Ringe oder anderen
metallischen Gegenstdnde wahrend der Monfage.

Legen Sie keine metallischen Teile, z. B. Werkzeug, auf
die Batterien.

Verwenden Sie nur isolierfes Werkzeug.
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AubBerbetriebnahme, Demontage, Entsorgung
Elektrisch abschlieBben

Voraussetzung:

Die Stromversorgung von Netz und PV-Anlage ist gefrennt.
Notwendige Hilfsmittel:

- Voltmeter (DC-Bereich > 1000 V DC),
- Cuftermesser, um ggf. Kabelbinder aufzutrennen.

SchlieRen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem ab:

Nowur~uN -

10.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22,

Prufen Sie, dass der PV-Schalter ausgeschaltet ist.

Prufen Sie, dass der Batterieschalter ausgeschaltef ist.

Messen Sie die Spannung des Modulfelds mit einem Voltmeter.
Trennen Sie das EMS vom Router.

Losen Sie die Kabelverschraubungen an der KabeleinfGhrung.
Losen Sie das Erdungskabel von der Wand oder dem Boden.

Trennen Sie die Sammelleitungen L1, L2 und L3 nacheinander von
den Leitungen L1, L2 und L3 des Stromnetzkabels.

Losen Sie die 4 Schrauben M5x12 aus der Abdeckung der
Kabeleinfuhrung am Ubbink Batteriespeichersystem.

Losen Sie die KabeleinfGhrung vom Gehduse des Wechselrichters.

Losen Sie die Schraube am Kriechstrom-Schutzleiter und trennen Sie
diesen vom Wechselrichter.

Trennen Sie das Ethernet-Kabel vom CT-Anschluss des
Wechselrichters.

Schrauben Sie die Kabelverschraubung des CT-Anschlusses aus der
KabeleinfUhrung.

Entfernen Sie die Kabelverschraubung fUr die Kommunikafionskabel.

Entfernen Sie die Gummiabdeckung und den Gummiring aus der
Kabelverschraubung.

Schrauben Sie den Plastikkopf und den Plastikring vom Gummiring
ab.

Ziehen Sie das Efthernet-Kabel aus dem Loch des Gummirings und
durch den Spalt.

Trennen Sie die EPS-Kabel L5, L4, L3, L2 und L1 aus den AnschlUssen
des Wechselrichters.

Trennen Sie den Generaftor vom Wechselrichter.

Trennen Sie die Netzkabel L5, L4, L3, L2 und L1 aus den AnschlUssen
des Wechselrichters.

Trennen Sie den Minuspol der PV-Anlage vom Wechselrichter.
Trennen Sie den Pluspol der PV-Anlage vom Wechselrichters.

Ziehen Sie die PV-Anschlusskabel aus der Kabelverschraubung der
KabeleinfGhrung.

Sie haben das Ubbink Batteriespeichersystem abgeschlossen.
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8.3 Demontage

A\
D

Auberbetriebnahme, Demontage, Entsorgung
Demontage

Lebensgefahr durch falsche Demontage méglich.

Lassen Sie das Ubbink Batteriespeichersystem nur von
Elektrofachpersonal demontieren.

> Demontieren Sie das Ubbink Batteriespeichersystem
mindestens zu zweit.

> Tragen Sie keine Uhren, Ringe oder anderen
metallischen Gegenstande wahrend der Montage.

b Legen Sie keine metallischen Teile, z. B. Werkzeug, auf
die Batterien.

D> Verwenden Sie nur isoliertes Werkzeug.

D Benutzen Sie eine Staubmaske.

Voraussetzung:

Das Ubbink Batteriespeichersystem ist elektrisch abgeschlossen.
Notwendiges Werkzeug:

- GabelschlUssel Grobke 10,

- Schraubendreher Kreuzschlitz Grobe PH 2,

- Weiche Unterlage, z. B. der Schaumstoff aus der
Original-Verpackung,

- Gummihammer,

. Cuftermesser,

- Staubsauger.

Demontieren Sie das Ubbink Batteriespeichersystem:

®

Trennen Sie das EMS vom Netzteil.
Demontieren Sie das EMS vom Wechselrichter.

Losen Sie je 1 Dehnschraube aus der Wand und den
4 Wandhalterungen des Wechselrichters.

Losen Sie die 12 Schrauben M5x12 und entfernen Sie die
4 Wandhalterungen vom Wechselrichter und vom Batteriemodul.

Heben Sie den Wechselrichter zu zweit an den Tragegriffen an und
heben Sie diesen vom oberen Batteriemodul.

Legen Sie den Wechselrichter mit der Ruckseite auf eine weiche
Unferlage, z. B. den Schaumstoff aus der Original-Verpackung.

Sefzen Sie die Abdeckung auf den Anschluss auf der Unterseite des
Wechselrichters.

Sie haben den Wechselrichter demontiert.

Losen Sie je 1 Dehnschraube aus der Wand und den
2 Wandhalterungen des Bafteriemoduls.

Losen Sie die 8 Schrauben M5x12 und entfernen Sie die
2 Wandhalterungen vom Batteriemodul.
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AubBerbetriebnahme, Demontage, Entsorgung
Entsorgung und Recycling

10. Heben Sie das Batfteriemodul zu zweit an den Tragegriffen an und
heben Sie diesen vom untferen Batfteriemodul.

1. Legen Sie das obere Bafteriemodul mit der Ruckseite
auf eine weiche Unterlage, z. B. den Schaumstoff aus der
Original-Verpackung.

12. Sefzen Sie die Abdeckung auf den Anschluss auf der Unterseite des
Batteriemoduls.

= Sie haben das erste Batteriemodul demontiert.

13. Wiederholen Sie die Schritte 8 - 12, wenn |Ihre Option 3
Batteriemodule enthalt.

14. Legen Sie das untere Batteriemodul mit der Ruckseite
auf eine weiche Unterlage, z. B. den Schaumstoff aus der
Original-Verpackung.

15. Entfernen Sie den kurzen Anschlussstecker auf der Unterseite des
Batteriemoduls.

16. Setfzen Sie die Abdeckung auf den Anschluss auf der Unterseite des
Batteriemoduls.

17. Losen Sie die 4 StandfURe von der Unterseite des Batfteriemoduls.
v/ Sie haben das Ubbink Batteriespeichersystem demontiert,

8.4 Entsorgung und Recycling

A

Das Ubbink Batteriespeichersystem darf nicht Gboer den Hausmull /
RestmUll enfsorgt werden. Sorgen Sie fur eine sichere und fachgerechte
Entsorgung, insbesondere der fUr die Umwelt schadlichen Teile oder Stoffe.
Die Entsorgung des Ubbink Bafteriespeichersystems richtet sich nach den
ortlichen Enfsorgungsvorschriften und Umweltgesetzen.

Beauftragen Sie ein zugelassenes Fachunternehmen fUr die Enfsorgung,
um Gefahren fur die Umwelf zu vermeiden. Hinweise dazu kann lhnen die
ortliche Kommunalbehorde geben.

Enfsorgen Sie Materialien, die dem Recycling zugefuhrt werden kénnen,
sachgerecht mit Rucksicht auf unsere Umwelt.

Das Verpackungsmaterial besteht aus Plastik, Pappe und Styropor. Fuhren
Sie das Verpackungsmaterial getrennt nach Materialien umweltgerecht
der Wiederverwertung zu.

FUr weitere Informationen kontaktieren Sie den Ubbink Customer Support.
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Anhang
Parameter der Software

9. Anhang

9.1 Parameter der Software

9.1.1 Home

Parameter Einheit Beschreibung

SoC % Ladezustand der Batterie - 0 bis 100
Kapazitat Wh Verfugbare Energie der Batterie
Solar W Aktuelle Solarenergie

Taglich Wh Taglich produzierte Solarenergie
Netzversorgung W Live-Netzenergie (IN / OUT)

EPS Versorgung W Aktuelle EPS-Energie (IN / OUT)
Parameter MenU Parameter

Tabelle 22 Parameter im Bildschirm Home (Startbildschirm)

9.1.2 Batterie

Parameter Einheit Beschreibung

Spannung (V) Vdc Live-Batteriespannung

Stromstarke (A) A Live-Batteriestrom

Leistung (W) W Live-Batterieleistung

Temperatur (°C) °C Live-Batterietemperatur

SoC (%) % Live-Ladezustand der Batterie

Limit Stromstarke (A) A Grenzwert fUr Batteriestrom einstellen
Ladespannung (V) Vdc Grenzwert fUr Batteriespannung einstellen
Sicherheitsspannung (V) Vdc Fester Batteriesicherheitsgrenzwert
Tagliche Ladung (Wh) Wh Tagliche Batterieladung

Tagliche Entladung (Wh) Wh Tagliche Batterieentladung

Tabelle 23 Parameter im Bildschirm Batterie

91.3 Solar

Parameter Einheit Beschreibung
Spannung (V) Vdc Live Solar-Spannung
Stromstarke (A) A Live Solar-Strom
Leistung (W) W Live Solar-Leistung

Tabelle 24 Parameter im Bildschirm Solar
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Parameter der Software

9.1.4 Stromnetz 1

Parameter Einheit Beschreibung

LIIL21L3 L Aktive Nefzphasen
Spannung (V) Vac Spannung der aktiven Phase
Stromstarke (A) A Strom der aktiven Phase
Leistung (W) W Leistung der aktiven Phase

Tabelle 25 Parameter im Bildschirm Stromnetz 1

915 Stromnetz 2

Parameter Einheit Beschreibung

Taglicher Netzbezug Wh Taglich entnommene Netzenergie

summe Netzbezug KWh Enfnommene Netfzenergie Uber die gesamte
Lebensdauer

Tagliche Netzeinspeisung Wh Taglich ins Netfz eingespeiste Energie

summe Netzeinspeisung KWh Ins Netz eingespeiste Energie Uber die gesamte
Lebensdauer

Temperatur Wechselrichter  °C Innentemperatur des Wechselrichters

Umgebungstemperatur °C Umgebungstemperatur im Raum

Tabelle 26 Parameter im Bildschirm Stromnetz 2

9.1.6 EPS1

Parameter Einheit Beschreibung

LTI L21L3 L Aktive Nefzphasen
Spannung (V) Vac Aktfive EPS-Spannung
Stromstarke (A) A Aktueller EPS-Strom
Leistung (W) W Aktive EPS-Leistung

Tabelle 27 Parameter im Bildschirm EPS 1

917 EPS2

Parameter Einheit Beschreibung

Tagliche Entladung Wh Taglich entnommene EPS-Energie

Summe Enfladung KWh Entnommene EPS-Energie Uber die gesamte

Lebensdauer

Tabelle 28 Parameter im Bildschirm EPS 2
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Parameter der Software

9.1.8 Einstellungen

Parameter Einheit Beschreibung
Einstellungen Menu
Alarme Menu
Info MenU
Resef Menu
Profile MenU
Batterieeinstellungen MenU
Netzstandards MenU
Funktionen MenU
Operative Einstellungen Menu
Zeit und Datum Menu
Sprache MenU

Tabelle 29 Parameter im Bildschirm Einstellungen

9.1.9 Profile

Parameter Einheit Beschreibung
Eigenverbrauch Einstellungsmenu
Lastspitzen-Verschiebung EinstellungsmenU
Batterie Prioritat Einstellungsmenu

Tabelle 30 Parameter im Bildschirm Profile

9.110 Lastspitzen-Verschiebung

Parameter Einheit Beschreibung

Zeit Periode 1 Einstellungsmenu
Ladungszeit (hh:mm) hh:mm Einstellungsment
Enfladungszeit (hh:mm) hh:mm Einstellungsmenu

Tabelle 31 Parameter im Bildschirm Lastspitzen-Verschiebung

9.1.11 Batterieeinstellungen

Parameter Einheit Beschreibung
Minimum SoC (%) % Einstellungen fUr die geringste Entladungstiefe
Maximale Ladestrom (A) A Einstellungen fUr den maximalen Ladestrom

Tabelle 32 Parameter im Bildschirm Batterieeinstellungen
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9.1.12 Elektrische Netzstandards

Parameter Einheit Beschreibung

AT Osterreich

BE Belgien

FR Frankreich

DE Deutschland

[T Italien

LU Luxemburg

NL Niederlande

UK Vereinigtes Konigreich

Tabelle 33 Parameter im Bildschirm Elekfrische Netzstandards

9.1.13 Funktionen

Parameter Beschreibung

Freigabe des nefzunabhdngigen Betriebs, ob
EPS das System bei Storungen des Stromnetzes
netzunabhdngig arbeiten kann

Batterie Aufwachen Nur fur Niederspannungsbatterien anwendbar
Fernsteuerung Reserve
Anti Reverse Wenn grin (aktiv): Keine Einspeisung ins Netz

Wenn grun (aktiv): Berechnet die Lastleistung der
Haus Last Netzklemme zwischen dem Wechselrichter und
dem Netzstromwandler

Verhdaltnis des Netzstromwandlers

CT Ratio (Standardwert 1000, d. h. 10001)
PV Input Mode PV-Eingangstyp
Unabhanai PV1und PV2 gehdren zu verschiedenen
99 PV-Strings und sind unabhdngig voneinander
PV1und PV2 gehdren zu einem PV-String und
Parallel

teilen sich denselben Satz von Strings

PV-Anschluss ist mit einer Gleichspannungsquelle

AOMSHEITIE S SOIING verbunden, die fUr Tests verwendet wird

Tabelle 34 Parameter im Bildschirm Funkfionen

9.1.14 Operative Einstellungen 1

Parameter Einheit Beschreibung
React Mode Blindleistungsregelungsmodus

Die Blindleistung wird durch den Leistungsfaktor

Power Fakfor
geregelt

Die Blindleistung wird entsprechend dem

React Power Blindleistungs-Sollwert geregelf

Die Blindleistung wird in Abhangigkeit von der

QU Wave
Netzspannung geregelt

Die Blindleistung wird in Abhangigkeit von der

QP Wave Wirkleistung (cos (P) ) geregelt
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Parameter Einheit Beschreibung

Dient zur Begrenzung der maximalen Leistung

Netzleistung % der Netzklemme

Dient zur Begrenzung der maximalen

Enfladeleistung & Enfladeleistung der Batterie

PV-Leistung % Reserviert

Mit diesem Parameter wird der untere
Grenzschutzwert der Netzspannung eingestellt,
wenn der Netfzstandard auf ,Benutzerdefiniert”
eingestellt ist, andernfalls ist er ungultig.

Vac-Min Vac

Mit diesem Parameter wird der obere
Schutzgrenzwert der Netzspannung eingestellt,
wenn der Netfzstandard auf ,Benutzerdefiniert”
eingestellt ist; andernfalls ist er ungultig.

Vac-Max Vac

Mit diesem Parameter wird der untere Grenzwert
fur die Netzfrequenz eingestellt, wenn der
Netzstandard auf ,Benutzerdefiniert” eingestellt
ist, andernfalls ist er ungultig.

Fac-Min Hz

Mit diesem Parameter wird der obere
Schutzgrenzwert der Netzfrequenz eingestellt,
wenn der Nefzstandard auf ,Benutzerdefiniert”
eingestellt ist, andernfalls ist er ungultig.

Fac-Max Hz

Tabelle 35 Parameter im Bildschirm Operative Einstellungen 1

9.1.15 Operative Einstellungen 2

Parameter Einheit Beschreibung

ACTIVE ISLANDING Wenn grin (aktiv): Inselbildungsschutz
ISO-MONITOR Wenn grin (aktiv): Isolafionserkennung
LECKSTROM Wenn grin (aktiv): Ableitstromschutz

PFC-VOLT RES Reserve (Reaktion auf Ladestromnetzspannung)

PEC-FREQ RES Reserve (Reaktion auf die Frequenz des

Ladestromnetzes)
PWR-VOLT RES Reaktion des Entladenetzes auf die Spannung
PWR-FREQ RES Frequenzgang des Enfladenetzes

Tabelle 36 Parameter im Bildschirm Operative Einstellungen 2
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Ubbink Garantie
9.1.16 Zeiteinstellungen
Parameter Einheit Beschreibung
Daftum (tt/mm/yy) dd.mm.yyy Einstellung des Systemdatums
Zeit (hh:mm) hh:mm Einstellung der Systemzeit
Mon Montag
Die Dienstag
Mit Mittwoch
Don Donnerstag  Einstellung des Systemwochentags
Fre Freitag
Sam Samstag
Son Sonntag

Tabelle 37 Parameter im Bildschirm Zeiteinstellungen

9.1.17 Fehler

Parameter Einheit Beschreibung

Fehler Aktive Fehler

Info Systeminformationen

Reset MenU zum Zurucksefzen des Systems auf
Werkseinstellungen

Code |dentifikationsnummer des Systems

Details QR-Code zu dieser Betriebsanleitung

Tabelle 38 Parameter im Bildschirm Fehler

9.2 Ubbink Garantie

Um die Ubbink-Garantiebedingungen einzusehen, besuchen Sie bifte
Ubbink.com
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